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ALLEGATO "B" 

Comune di Comuni di Saint-Pierre e Villeneuve 

Provincia di AO 

ANALISI E VALUTAZIONE 
DEI RISCHI 

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.) 
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106) 

OGGETTO: LAVORI DI REALIZZAZIONE IMPIANTO DI IRRIGAZIONE A PIOGGIA IN LOC. CHATELAIR, 
PRIORATO, VULPILLIÈRE DEL COMUNE DI SAINT-PIERRE CON ANNESSA COSTRUZIONE DI 
UNA CENTRALINA IDROELETTRICA - 1° LOTTO 

COMMITTENTE: CONSORZIO DI MIGLIORAMENTO FONDIARIO SAINT PIERRE - VILLENEUVE. 

CANTIERE: frazioni varie, Comuni di Saint-Pierre e Villeneuve (AO) 
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ANALISI E VALUTAZIONE 
DEI RISCHI 

 
 
La valutazione dei rischi è stata effeƩuata ai sensi della normaƟva italiana vigente: 
 - D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "AƩuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della 

sicurezza nei luoghi di lavoro". 
Testo coordinato con: 
 - D.L. 3 giugno 2008, n. 97, converƟto con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129; 
 - D.L. 25 giugno 2008, n. 112, converƟto con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133; 
 - D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, converƟto con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14; 
 - L. 18 giugno 2009, n. 69; 
 - L. 7 luglio 2009, n. 88; 
 - D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106; 
 - D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, converƟto con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25; 
 - D.L. 31 maggio 2010, n. 78, converƟto con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122; 
 - L. 4 giugno 2010, n. 96; 
 - L. 13 agosto 2010, n. 136; 
 - Sentenza della Corte cosƟtuzionale 2 novembre 2010, n. 310; 
 - D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, converƟto con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10; 
 - D.L. 12 maggio 2012, n. 57, converƟto con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101; 
 - L. 1 oƩobre 2012, n. 177; 
 - L. 24 dicembre 2012, n. 228; 
 - D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32; 
 - D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44; 
 - D.L. 21 giugno 2013, n. 69, converƟto con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98; 
 - D.L. 28 giugno 2013, n. 76, converƟto con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99; 
 - D.L. 14 agosto 2013, n. 93, converƟto con modificazioni dalla L. 15 oƩobre 2013, n. 119; 
 - D.L. 31 agosto 2013, n. 101, converƟto con modificazioni dalla L. 30 oƩobre 2013, n. 125; 
 - D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, converƟto con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9; 
 - D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19; 
 - D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81; 
 - L. 29 luglio 2015, n. 115; 
 - D.Lgs. 14 seƩembre 2015, n. 151; 
 - D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 converƟto con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21; 
 - D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39; 
 - D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159; 
 - D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 converƟto con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19; 
 - D.L. 4 oƩobre 2018, n. 113 converƟto con modificazioni dalla L. 1 dicembre 2018, n. 132; 
 - D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17; 
 - D.I. 02 maggio 2020; 
 - D.Lgs. 1 giugno 2020, n. 44; 
 - D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101; 
 - D.L. 7 oƩobre 2020, n. 125 converƟto con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159; 
 - D.L. 28 oƩobre 2020, n. 137 converƟto con modificazioni dalla L. 18 dicembre 2020, n. 176; 
 - D.I. 11 febbraio 2021; 
 - D.I. 20 dicembre 2021; 
 - D.I. 27 dicembre 2021. 
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Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi 
 
La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorità degli intervenƟ di miglioramento della sicurezza aziendale, è stata 
effeƩuata tenendo conto dell'enƟtà del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze 
staƟsƟche o in base al registro degli infortuni o a previsioni ipoƟzzabili) e della probabilità di accadimento dello stesso [P] (funzione 
di valutazioni di caraƩere tecnico e organizzaƟvo, quali le misure di prevenzione e protezione adoƩate -colleƫve e individuali-, e 
funzione dell'esperienza lavoraƟva degli addeƫ e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto). 
 
La metodologia per la valutazione "semi-quanƟtaƟva" dei rischi occupazionali generalmente uƟlizzata è basata sul metodo "a 
matrice" di seguito esposto. 
 
La Probabilità di accadimento [P] è la quanƟficazione (sƟma) della probabilità che il danno, derivante da un faƩore di rischio dato, 
effeƫvamente si verifichi. Essa può assumere un valore sinteƟco tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilità di 
accadimento: 
 

Soglia Descrizione della probabilità di accadimento Valore 

Molto probabile 
1) Sono noƟ episodi in cui il pericolo ha causato danno, 
2) Il pericolo può trasformarsi in danno con una correlazione, 
3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa. 

[P4] 

Probabile 
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno, 
2) Il pericolo può trasformarsi in danno anche se non in modo automaƟco, 
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa. 

[P3] 

Poco probabile 
1) Sono noƟ rari episodi già verificaƟ, 
2) Il danno può verificarsi solo in circostanze parƟcolari, 
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa. 

[P2] 

Improbabile 
1) Non sono noƟ episodi già verificaƟ, 
2) Il danno si può verificare solo per una concatenazione di evenƟ improbabili e tra loro indipendenƟ, 
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulità. 

[P1] 

 
L'EnƟtà del danno [E] è la quanƟficazione (sƟma) del potenziale danno derivante da un faƩore di rischio dato. Essa può assumere un 
valore sinteƟco tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno: 
 

Soglia Descrizione dell'enƟtà del danno Valore 

Gravissimo 
1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidità totale o conseguenze letali, 
2) Esposizione cronica con effeƫ letali o totalmente invalidanƟ. 

[E4] 

Grave 
1) Infortunio o inabilità temporanea con lesioni significaƟve irreversibili o invalidità parziale. 
2) Esposizione cronica con effeƫ irreversibili o parzialmente invalidanƟ. 

[E3] 

SignificaƟvo 1) Infortunio o inabilità temporanea con disturbi o lesioni significaƟve reversibili a medio termine. 
2) Esposizione cronica con effeƫ reversibili. 

[E2] 

Lieve 
1) Infortunio o inabilità temporanea con effeƫ rapidamente reversibili. 
2) Esposizione cronica con effeƫ rapidamente reversibili. [E1] 

 
Individuato uno specifico pericolo o faƩore di rischio, il valore numerico del rischio [R] è sƟmato quale prodoƩo dell'EnƟtà del danno 
[E] per la Probabilità di accadimento [P] dello stesso. 
 

[R] = [P] x [E] 
 
Il Rischio [R], quindi, è la quanƟficazione (sƟma) del rischio. Esso può assumere un valore sinteƟco compreso tra 1 e 16, come si può 
evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata. 
 

Rischio 
[R] 

Improbabile 
[P1] 

Poco probabile 
[P2] 

Probabile 
[P3] 

Molto probabile 
[P4] 

Danno lieve 
[E1] 

Rischio basso 
[P1]X[E1]=1 

Rischio basso 
[P2]X[E1]=2 

Rischio moderato 
[P3]X[E1]=3 

Rischio moderato 
[P4]X[E1]=4 

Danno significaƟvo 
[E2] 

Rischio basso 
[P1]X[E2]=2 

Rischio moderato 
[P2]X[E2]=4 

Rischio medio 
[P3]X[E2]=6 

Rischio rilevante 
[P4]X[E2]=8 

Danno grave 
[E3] 

Rischio moderato 
[P1]X[E3]=3 

Rischio medio 
[P2]X[E3]=6 

Rischio rilevante 
[P3]X[E3]=9 

Rischio alto 
[P4]X[E3]=12 

Danno gravissimo 
[E4] 

Rischio moderato 
[P1]X[E4]=4 

Rischio rilevante 
[P2]X[E4]=8 

Rischio alto 
[P3]X[E4]=12 

Rischio alto 
[P4]X[E4]=16 
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ESITO DELLA VALUTAZIONE 
DEI RISCHI 

 

Sigla Aƫvità 
EnƟtà del Danno 

Probabilità 

  
- AREA DEL CANTIERE - 

 

 CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE  
CA Linee aeree  
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
CA ConduƩure soƩerranee  
RS  Annegamento E4 * P1 = 4 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Incendi, esplosioni E4 * P1 = 4 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P1 = 3 
CA Manufaƫ interferenƟ o sui quali intervenire  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

 FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE  
FE Strade  
RS  InvesƟmento E4 * P1 = 4 

 RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE  
RT Abitazioni  
RS  Rumore E2 * P1 = 2 
RS  Polveri E2 * P1 = 2 

 - ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -  
OR Viabilità principale di canƟere  
RS  InvesƟmento E3 * P1 = 3 
OR Zone di deposito aƩrezzature  
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
OR Zone di stoccaggio materiali  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
OR ImpianƟ di alimentazione (eleƩricità, acqua, ecc.)  
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
OR ImpianƟ di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche  
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 

 
 

- LAVORAZIONI E FASI - 
 

LF ALLESTIMENTO DEL CANTIERE  

LF 

 Realizzazione della recinzione e degli accessi al canƟere (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.83 uomini al giorno, per max. ore complessive 54.60)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [86.01 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [28.83 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [48.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [8.93 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [28.83 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della recinzione e degli accessi al canƟere  (Max. ore 54.60)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operaio polivalente" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

MA  Escavatore  (Max. ore 54.60)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
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Sigla Aƫvità 
EnƟtà del Danno 

Probabilità 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della viabilità del canƟere (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [48.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [3.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [14.88 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [29.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [2.88 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [13.50 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della viabilità di canƟere  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operaio polivalente" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 30.00)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 AllesƟmento di servizi igienico-assistenziali del canƟere (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [13.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [1.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [3.06 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [21.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [2.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [15.20 ore]  
    

LV  AddeƩo all'allesƟmento di servizi igienico-assistenziali del canƟere  (Max. ore 18.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 

RM  Rumore per "Operaio polivalente" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 18.00)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e E1 * P1 = 1 
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Sigla Aƫvità 
EnƟtà del Danno 

Probabilità 

135 dB(C)".] 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 AllesƟmento di servizi sanitari del canƟere  (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 36.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [27.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [2.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [6.12 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [43.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [5.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo all'allesƟmento di servizi sanitari del canƟere  (Max. ore 36.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 

RM  Rumore per "Operaio polivalente" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 36.00)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 AllesƟmento di deposiƟ, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianƟ fissi (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 36.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [27.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [2.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [6.12 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [43.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [5.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo all'allesƟmento di deposiƟ, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianƟ fissi  (Max. ore 
36.00) 

 

AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 

RM  
Rumore per "Operaio polivalente" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 36.00)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF  Realizzazione di impianto eleƩrico del canƟere (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 36.00)  
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EnƟtà del Danno 

Probabilità 
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [5.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [5.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [4.32 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [54.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di impianto eleƩrico di canƟere  (Max. ore 36.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P3 = 9 

RM  
Rumore per "EleƩricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 
85 dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "EleƩricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²", WBV "Non presente"] E2 * P3 = 6 

LF 

 Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del canƟere (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [12.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [11.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [11.40 ore]  
    

LV  
AddeƩo alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del canƟere  (Max. ore 
12.00) 

 

AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] E1 * P1 = 1 

LF POSA CONDOTTE ADDUTRICI  

LF 

 Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.90 uomini al giorno, per max. ore complessive 31.20)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [60.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [11.02 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [5.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [4.16 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [9.24 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [5.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [21.52 ore]  
    

LV  AddeƩo all'asportazione di strato di usura e collegamento  (Max. ore 31.20)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

RM  Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei 
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²", WBV 
"Non presente"] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro  (Max. ore 31.20)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Geƫ, schizzi E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
MA  Scarificatrice  (Max. ore 31.20)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 

RM  
Rumore per "AddeƩo scarificatrice (fresa)" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 
85 dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "AddeƩo scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.70 uomini al giorno, per max. ore complessive 29.60)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [111.32 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [13.37 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [3.84 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [17.72 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [15.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [16.00 ore]  
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EnƟtà del Danno 

Probabilità 
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 29.60)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E4 * P3 = 12 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 29.60)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Geƫ, schizzi E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 29.60)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 

LF 

 Posa di conduƩura idrica in materie plasƟche (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.18 uomini al giorno, per max. ore complessive 1.46)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [9.41 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.23 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.19 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [1.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [0.16 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura idrica in materie plasƟche  (Max. ore 1.46)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice polifusione  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro con gru  (Max. ore 1.46)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di organi di interceƩazione e regolazione (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.06 uomini al giorno, per max. ore complessive 0.49)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [1.46 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.06 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.05 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [0.42 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [0.04 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di organi di interceƩazione e regolazione  (Max. ore 0.49)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
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RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro con gru  (Max. ore 0.49)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Formazione di fondazione stradale (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [77.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [6.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [8.64 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [22.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla formazione di fondazione stradale  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

RM  
Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori 
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Pala meccanica  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
MA  Rullo compressore  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di 
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 

LF 

 Formazione di manto di usura e collegamento (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [94.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [6.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [8.96 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Molto probabile  = [16.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla formazione di manto di usura e collegamento  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 
CM  Cancerogeno e mutageno [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
MA  Finitrice  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore rifinitrice" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 
dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
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MA  Rullo compressore  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di 
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
LF IRRIGAZIONE ZONA PRIORATO  
LF  REALIZZAZIONE CABINA "26" (fase)  

LF 

 Scavo di sbancamento (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.33 uomini al giorno, per max. ore complessive 26.60)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [52.67 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [16.58 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [33.63 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [2.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [43.57 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [11.78 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo di sbancamento  (Max. ore 26.60)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 26.60)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 26.60)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 16.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [16.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [24.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [16.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [8.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [14.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione  (Max. ore 16.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
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RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] E3 * P3 = 9 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [51.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in fondazione  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 27.40)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [28.92 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [24.76 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [6.95 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [23.39 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [56.75 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [14.40 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione  (Max. ore 27.40)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 27.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 
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VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 27.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [55.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [49.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [64.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [84.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione  (Max. ore 40.00)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 
 Lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [64.50 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 10.28 uomini al giorno, per max. ore complessive 82.20)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [86.75 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [74.28 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.86 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [115.78 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [170.25 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [91.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [43.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione  (Max. ore 82.20)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 82.20)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
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RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 82.20)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure orizzontali (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [55.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [49.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [64.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [84.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione  (Max. ore 40.00)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) E1 * P1 = 1 
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e 135 dB(C)".] 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [64.50 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per soleƩa in c.a.  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione di solaio in c.a. in opera (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 51.40)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [78.11 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [65.56 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [16.39 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [78.59 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [104.35 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di soleƩa in c.a. in opera  (Max. ore 51.40)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
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RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 51.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 51.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro con gru  (Max. ore 51.40)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [16.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [11.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [5.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo all'impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa  (Max. ore 12.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
AT  Cannello a gas  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P3 = 9 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Impermeabilizzatore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 
dB(A) e 137 dB(C)".] E3 * P3 = 9 

LF  Realizzazione di murature in pietrame e malta (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.98 uomini al giorno, per max. ore complessive 31.80)  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [39.23 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [70.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [15.36 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.61 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [8.96 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [27.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [24.97 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [24.32 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [24.32 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di murature esterne  (Max. ore 31.80)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E3 * P3 = 9 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 

RM  Rumore per "Muratore" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 
80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Escavatore  (Max. ore 31.80)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di ringhiere e parapeƫ (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [69.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di recinzioni  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Fabbro" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
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RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.52 uomini al giorno, per max. ore complessive 20.13)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [32.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [10.13 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [21.61 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [4.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [4.54 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [31.74 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [10.13 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 20.13)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 20.13)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 20.13)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [115.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [92.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [41.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [80.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [83.20 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
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RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

LF  IMPIANTO DI IRRIGAZIONE (fase)  

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.93 uomini al giorno, per max. ore complessive 7.40)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [12.74 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [4.64 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.04 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.96 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [20.12 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [3.80 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 7.40)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 7.40)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 7.40)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.80 uomini al giorno, per max. ore complessive 6.43)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [25.47 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [4.63 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [7.03 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [4.63 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.74 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [2.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 6.43)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
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RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 6.43)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.76 uomini al giorno, per max. ore complessive 6.04)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [9.89 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [3.04 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [6.48 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.36 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.36 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [9.52 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [3.04 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 6.04)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 6.04)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 6.04)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 
 Installazione di apparecchiature idrauliche (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.53 uomini al giorno, per max. ore complessive 4.25)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [10.10 ore]  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [9.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [5.35 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.38 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [10.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.33 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [7.80 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 4.25)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 4.25)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Risezionamento del profilo del terreno (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.14 uomini al giorno, per max. ore complessive 9.10)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [19.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [1.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.81 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.70 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.96 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [4.90 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [4.85 ore]  
    

LV  AddeƩo al risezionamento del profilo del terreno  (Max. ore 9.10)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  TraƩore  (Max. ore 9.10)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 9.10)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
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AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 9.10)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Semina a spaglio (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.13 uomini al giorno, per max. ore complessive 1.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [1.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla semina a spaglio  (Max. ore 1.00)  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
LF IRRIGAZIONE ZONA S.S. N.26  
LF  REALIZZAZIONE CABINA "SS26" (fase)  

LF 

 Scavo di sbancamento (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.66 uomini al giorno, per max. ore complessive 13.30)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [26.34 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [8.29 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [16.82 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.49 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [21.79 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [5.89 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo di sbancamento  (Max. ore 13.30)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 13.30)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 13.30)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
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AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.33 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.67)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [10.67 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [16.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [11.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [5.33 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [9.60 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione  (Max. ore 10.67)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] E3 * P3 = 9 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [51.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in fondazione  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.71 uomini al giorno, per max. ore complessive 13.70)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [14.46 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [12.38 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [3.48 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [11.70 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [28.37 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [7.20 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione  (Max. ore 13.70)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
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Probabilità 

AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 13.70)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 13.70)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [55.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [49.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [64.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [84.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione  (Max. ore 40.00)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
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RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [64.50 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.14 uomini al giorno, per max. ore complessive 41.10)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [43.37 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [37.14 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [10.43 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [57.89 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [85.12 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [21.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione  (Max. ore 41.10)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
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RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 41.10)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 41.10)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure orizzontali (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [55.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [49.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [64.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [84.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione  (Max. ore 40.00)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
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AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [64.50 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per soleƩa in c.a.  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione di solaio in c.a. in opera (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 51.40)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [78.11 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [65.56 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [16.39 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [78.59 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [104.35 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di soleƩa in c.a. in opera  (Max. ore 51.40)  
AT  Andatoie e Passerelle  
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RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 51.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 51.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro con gru  (Max. ore 51.40)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 
 Impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 8.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [15.20 ore]  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [11.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [3.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [15.20 ore]  
    

LV  AddeƩo all'impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa  (Max. ore 8.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
AT  Cannello a gas  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P3 = 9 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Impermeabilizzatore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 
dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

LF 

 Realizzazione di murature in pietrame e malta (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.98 uomini al giorno, per max. ore complessive 31.80)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [39.23 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [70.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [15.36 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.61 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [8.96 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [27.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [24.97 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [24.32 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [24.32 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di murature esterne  (Max. ore 31.80)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E3 * P3 = 9 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Muratore" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 
80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

MA  Escavatore  (Max. ore 31.80)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di ringhiere e parapeƫ (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [69.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
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LV  AddeƩo alla posa di recinzioni  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Fabbro" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.52 uomini al giorno, per max. ore complessive 20.13)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [32.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [10.13 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [21.61 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [4.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [4.54 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [31.74 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [10.13 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 20.13)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 20.13)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 20.13)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.13 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [61.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [46.40 ore]  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [21.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [1.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [40.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [1.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [41.60 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 17.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 17.00)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
LF  IMPIANTO DI IRRIGAZIONE (fase)  

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.06 uomini al giorno, per max. ore complessive 8.50)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [16.26 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [4.64 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [10.09 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [0.94 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.49 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [21.16 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [3.80 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 8.50)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 8.50)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
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RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 8.50)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 8.50)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.80 uomini al giorno, per max. ore complessive 6.43)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [25.47 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [4.63 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [7.03 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [4.63 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.74 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [2.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 6.43)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 6.43)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
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AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.69 uomini al giorno, per max. ore complessive 5.49)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [8.99 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [2.76 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [5.89 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.24 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.24 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [8.66 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [2.76 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 5.49)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 5.49)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 5.49)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.54 uomini al giorno, per max. ore complessive 4.36)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [10.36 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [9.23 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [5.49 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.39 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [10.26 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.33 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [8.00 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 4.36)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
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RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 4.36)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Risezionamento del profilo del terreno (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.17 uomini al giorno, per max. ore complessive 9.33)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [20.31 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [1.23 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [10.06 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.74 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [5.03 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [4.97 ore]  
    

LV  AddeƩo al risezionamento del profilo del terreno  (Max. ore 9.33)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  TraƩore  (Max. ore 9.33)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 9.33)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 9.33)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
LF  Semina a spaglio (soƩofase)  
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 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.12 uomini al giorno, per max. ore complessive 0.95)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [0.95 ore]  
    

LV  AddeƩo alla semina a spaglio  (Max. ore 0.95)  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
LF RIPRISTINO E COMPLETAMENTO: STRADA "CHARRION"  

LF 

 Scavo a sezione obbligata (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.78 uomini al giorno, per max. ore complessive 38.20)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [158.27 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [29.45 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [6.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [6.82 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [27.61 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [15.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [16.00 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione obbligata  (Max. ore 38.20)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E4 * P3 = 12 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 38.20)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 38.20)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 38.20)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
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LF 

 GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.06 uomini al giorno, per max. ore complessive 16.44)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.35 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [14.86 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [4.17 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [14.04 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [34.05 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [8.64 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione  (Max. ore 16.44)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 16.44)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 16.44)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione di murature in pietrame e malta (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.80 uomini al giorno, per max. ore complessive 6.36)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [7.85 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [14.08 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [3.07 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [1.92 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.79 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [5.46 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [4.99 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [4.86 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [4.86 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di murature esterne  (Max. ore 6.36)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
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RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E3 * P3 = 9 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Muratore" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 
dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Escavatore  (Max. ore 6.36)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 11.90 uomini al giorno, per max. ore complessive 95.20)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [182.11 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [51.97 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [112.97 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [10.47 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [16.67 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [237.05 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [42.56 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 95.20)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 95.20)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 95.20)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
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RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 95.20)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.78 uomini al giorno, per max. ore complessive 46.26)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [183.37 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [33.34 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [50.64 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [33.34 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [5.36 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [17.30 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 46.26)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 46.26)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.04 uomini al giorno, per max. ore complessive 48.32)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [79.15 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [24.32 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [51.86 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [10.88 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [10.91 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [76.18 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [24.32 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 48.32)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
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RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 48.32)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 48.32)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.42 uomini al giorno, per max. ore complessive 11.33)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [26.93 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [24.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [14.27 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [1.02 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [26.67 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.87 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [20.80 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 11.33)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 11.33)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e E1 * P1 = 1 
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135 dB(C)".] 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Formazione di fondazione stradale (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 16.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 128.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [318.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [24.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [27.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [34.56 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [88.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla formazione di fondazione stradale  (Max. ore 128.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

RM  Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori 
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Rullo compressore  (Max. ore 128.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di 
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 128.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Formazione del piano viabile in misto granulare (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 16.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 128.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [318.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [24.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [27.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [34.56 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [88.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla formazione di soƩofondo in misto granulare  (Max. ore 128.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

RM  Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori 
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Rullo compressore  (Max. ore 128.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di 
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 128.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
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RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di ringhiere e parapeƫ (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [69.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di recinzioni  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Fabbro" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Montaggio di guard-rails (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [119.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
    

LV  AddeƩo al montaggio di guard-rails  (Max. ore 40.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

MC1  
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per 
la maggior parte della popolazione.] E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
LF DISTRIBUZIONE A BOCCHETTA ZONA 4: CHARRION 1  

LF 
 Scavo a sezione ristreƩa (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.30 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.42)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [31.71 ore]  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [11.55 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [22.50 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [2.39 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [31.16 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [9.46 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 18.42)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 18.42)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 18.42)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.29 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.28)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.35 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [7.41 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [11.25 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [7.41 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.19 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [3.84 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 10.28)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 10.28)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
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AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Pozzeƫ di ispezione e opere d'arte (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.20 uomini al giorno, per max. ore complessive 33.64)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [558.70 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [248.10 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [29.76 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [96.10 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [152.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa pozzeƫ di ispezione e opere d'arte  (Max. ore 33.64)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 33.64)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.14 uomini al giorno, per max. ore complessive 9.15)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [131.92 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [40.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [86.43 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [18.13 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [18.18 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [126.96 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [40.53 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 9.15)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 9.15)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 9.15)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) E1 * P1 = 1 
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e 135 dB(C)".] 
VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.47 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.78)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [8.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [8.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [4.76 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.34 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [8.89 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.29 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [6.93 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 3.78)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 3.78)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Risezionamento del profilo del terreno (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.01 uomini al giorno, per max. ore complessive 8.09)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [1.07 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [8.72 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.51 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.85 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [4.36 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [4.31 ore]  
    

LV  AddeƩo al risezionamento del profilo del terreno  (Max. ore 8.09)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  TraƩore  (Max. ore 8.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 8.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
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RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 8.09)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Semina a spaglio (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.11 uomini al giorno, per max. ore complessive 0.89)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [0.89 ore]  
    

LV  AddeƩo alla semina a spaglio  (Max. ore 0.89)  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
LF DISTRIBUZIONE A BOCCHETTA ZONA 5: CHARRION 2  

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.30 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.42)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [31.71 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [11.55 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [22.50 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [2.39 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [31.16 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [9.46 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 18.42)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 18.42)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 18.42)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
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RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.29 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.28)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.35 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [7.41 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [11.25 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [7.41 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.19 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [3.84 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 10.28)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 10.28)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Pozzeƫ di ispezione e opere d'arte (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.70 uomini al giorno, per max. ore complessive 29.60)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [583.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [259.13 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [31.08 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [100.37 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [158.76 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa pozzeƫ di ispezione e opere d'arte  (Max. ore 29.60)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 29.60)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 
 Rinterro di scavo (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.34 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.74)  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [137.78 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [42.33 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [90.27 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [18.94 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [18.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [132.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [42.33 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 10.74)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 10.74)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 10.74)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.47 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.78)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [8.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [8.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [4.76 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.34 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [8.89 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.29 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [6.93 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 3.78)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 
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MA  Autocarro  (Max. ore 3.78)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Risezionamento del profilo del terreno (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.01 uomini al giorno, per max. ore complessive 8.09)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [1.07 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [8.72 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.51 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.85 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [4.36 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [4.31 ore]  
    

LV  AddeƩo al risezionamento del profilo del terreno  (Max. ore 8.09)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  TraƩore  (Max. ore 8.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 8.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 8.09)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Semina a spaglio (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.11 uomini al giorno, per max. ore complessive 0.89)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [0.89 ore]  
    

LV  AddeƩo alla semina a spaglio  (Max. ore 0.89)  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
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LF DISTRIBUZIONE A BOCCHETTA ZONA 6: PRIORATO/VULPILLIERE  

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.30 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.42)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [31.71 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [11.55 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [22.50 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [2.39 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [31.16 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [9.46 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 18.42)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 18.42)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 18.42)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.29 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.28)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.35 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [7.41 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [11.25 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [7.41 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.19 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [3.84 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 10.28)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 10.28)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
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RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Pozzeƫ di ispezione e opere d'arte (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.77 uomini al giorno, per max. ore complessive 38.17)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [558.70 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [248.10 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [29.76 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [96.10 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [152.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa pozzeƫ di ispezione e opere d'arte  (Max. ore 38.17)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 38.17)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.73 uomini al giorno, per max. ore complessive 13.85)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [131.92 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [40.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [86.43 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [18.13 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [18.18 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [126.96 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [40.53 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 13.85)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 13.85)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 13.85)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
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RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.47 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.78)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [8.98 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [8.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [4.76 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.34 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [8.89 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.29 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [6.93 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 3.78)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 3.78)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Risezionamento del profilo del terreno (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.01 uomini al giorno, per max. ore complessive 8.09)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [1.07 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [8.72 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.51 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.85 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [4.36 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [4.31 ore]  
    

LV  AddeƩo al risezionamento del profilo del terreno  (Max. ore 8.09)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  TraƩore  (Max. ore 8.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
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RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 8.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 8.09)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Semina a spaglio (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.11 uomini al giorno, per max. ore complessive 0.89)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [0.89 ore]  
    

LV  AddeƩo alla semina a spaglio  (Max. ore 0.89)  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
LF DISTRIBUZIONE A BOCCHETTA ZONA 7: S.S. N.26  

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.35 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.84)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [32.43 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [11.81 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [23.02 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [2.44 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [31.87 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [9.67 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 18.84)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 18.84)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 18.84)  
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RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.31 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.51)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [17.74 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [7.58 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [11.51 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [7.58 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [1.22 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [3.93 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 10.51)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 10.51)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Pozzeƫ di ispezione e opere d'arte (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.57 uomini al giorno, per max. ore complessive 28.54)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [558.70 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [248.10 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [29.76 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [96.10 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [152.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa pozzeƫ di ispezione e opere d'arte  (Max. ore 28.54)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 28.54)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
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RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.26 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.07)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [131.92 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [40.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [86.43 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [18.13 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [18.18 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [126.96 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [40.53 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 10.07)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 10.07)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 10.07)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Installazione di apparecchiature idrauliche (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.52 uomini al giorno, per max. ore complessive 4.15)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [9.85 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [8.78 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [5.22 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.37 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.76 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.32 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [7.61 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 4.15)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
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RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 4.15)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Risezionamento del profilo del terreno (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.11 uomini al giorno, per max. ore complessive 8.88)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [19.32 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [1.17 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.57 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.66 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [0.94 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [4.78 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [4.73 ore]  
    

LV  AddeƩo al risezionamento del profilo del terreno  (Max. ore 8.88)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 
MA  TraƩore  (Max. ore 8.88)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 8.88)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 8.88)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 
 Semina a spaglio (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.12 uomini al giorno, per max. ore complessive 0.98)  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [0.98 ore]  
    

LV  AddeƩo alla semina a spaglio  (Max. ore 0.98)  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
LF RIPRISTINO E COMPLETAMENTO: STRADA "BARRIERE"  

LF 

 Scavo a sezione obbligata (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.26 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.09)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [74.97 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [2.27 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [13.95 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [3.22 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [3.23 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [13.08 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [7.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [7.58 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione obbligata  (Max. ore 18.09)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E4 * P3 = 12 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Escavatore  (Max. ore 18.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro  (Max. ore 18.09)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 18.09)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
LF  GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione (fase)  
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 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.35 uomini al giorno, per max. ore complessive 10.82)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [11.41 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [9.77 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [2.75 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.23 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [22.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [5.68 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione  (Max. ore 10.82)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 10.82)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 10.82)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione di murature in pietrame e malta (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.52 uomini al giorno, per max. ore complessive 4.18)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [5.16 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [9.26 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [2.02 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [1.26 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [1.18 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [3.59 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [3.29 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [3.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [3.20 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di murature esterne  (Max. ore 4.18)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
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AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E3 * P3 = 9 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Muratore" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 
dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

MA  Escavatore  (Max. ore 4.18)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Scavo a sezione ristreƩa (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 34.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [124.08 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [16.01 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [5.95 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [21.90 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [15.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [16.00 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo a sezione ristreƩa  (Max. ore 34.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E4 * P3 = 12 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 34.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Geƫ, schizzi E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 34.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 34.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
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RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 

LF 

 Posa di conduƩura irrigua (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 51.40)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [203.74 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [37.05 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [56.27 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [37.05 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [5.95 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [19.22 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua  (Max. ore 51.40)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Idraulico" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 
dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Escavatore  (Max. ore 51.40)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.04 uomini al giorno, per max. ore complessive 48.32)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [79.15 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [24.32 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [51.86 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [10.88 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [10.91 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [76.18 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [24.32 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 48.32)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 48.32)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 48.32)  



LAVORI DI REALIZZAZIONE IMPIANTO DI IRRIGAZIONE A PIOGGIA IN LOC. CHATELAIR, PRIORATO, VULPILLIÈRE DEL COMUNE DI 
SAINT-PIERRE CON ANNESSA COSTRUZIONE DI UNA CENTRALINA IDROELETTRICA - 1° LOTTO - Pag. 60 

Sigla Aƫvità 
EnƟtà del Danno 

Probabilità 

RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Formazione di fondazione stradale (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 12.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 96.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [238.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [18.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [20.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [25.92 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [66.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla formazione di fondazione stradale  (Max. ore 96.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

RM  
Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori 
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Rullo compressore  (Max. ore 96.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di 
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 96.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Formazione del piano viabile in misto granulare (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 10.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 80.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [199.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [15.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [19.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [17.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [21.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [38.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [55.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla formazione di soƩofondo in misto granulare  (Max. ore 80.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

RM  
Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori 
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Rullo compressore  (Max. ore 80.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
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RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di 
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

VB  Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 80.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di ringhiere e parapeƫ (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [69.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di recinzioni  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Fabbro" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Montaggio di guard-rails (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [119.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
    

LV  AddeƩo al montaggio di guard-rails  (Max. ore 40.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P3 = 9 

MC1  
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per 
la maggior parte della popolazione.] 

E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
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Sigla Aƫvità 
EnƟtà del Danno 

Probabilità 

RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
LF REALIZZAZIONE CENTRALINA IDROELETTRICA  
LF  REALIZZAZIONE CABINA (fase)  

LF 

 Scavo di sbancamento (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 41.88 uomini al giorno, per max. ore complessive 335.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [747.50 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [165.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [401.85 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [58.65 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [62.88 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [501.25 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [117.80 ore]  
    

LV  AddeƩo allo scavo di sbancamento  (Max. ore 335.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Autocarro  (Max. ore 335.00)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 335.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 335.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 
 Realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 40.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 320.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [320.00 ore]  
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Sigla Aƫvità 
EnƟtà del Danno 

Probabilità 
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [496.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [336.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [160.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [288.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione  (Max. ore 320.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [51.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in fondazione  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 25.69 uomini al giorno, per max. ore complessive 205.50)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [216.86 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [185.70 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [52.16 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [175.44 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [425.63 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [108.00 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione  (Max. ore 205.50)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 205.50)  
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RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 205.50)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [55.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [49.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [64.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [84.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione  (Max. ore 40.00)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
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RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [64.50 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 GeƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 25.69 uomini al giorno, per max. ore complessive 205.50)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [216.86 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [185.70 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [114.00 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [52.16 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [289.44 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [425.63 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [228.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [108.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [114.00 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione  (Max. ore 205.50)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Vibratore eleƩrico per calcestruzzo  
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
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RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 205.50)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 205.50)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione della carpenteria per le struƩure orizzontali (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [55.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [49.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [64.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [84.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione  (Max. ore 40.00)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
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RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 40.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio in c.a. (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 30.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [64.50 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [20.28 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [9.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [15.30 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [4.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per soleƩa in c.a.  (Max. ore 30.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Trancia-piegaferri  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 

RM  Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 30.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Realizzazione di solaio in c.a. in opera (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 51.40)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [78.11 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [65.56 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [16.39 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [78.59 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [104.35 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [28.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [30.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di soleƩa in c.a. in opera  (Max. ore 51.40)  
AT  Andatoie e Passerelle  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
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RS  Caduta dall'alto E3 * P2 = 6 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 

RM  
Rumore per "CarpenƟere" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] E3 * P3 = 9 

MA  Autobetoniera  (Max. ore 51.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P2 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P2 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori 
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autopompa per cls  (Max. ore 51.40)  
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 

RM  
Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori 
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P2 = 4 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro con gru  (Max. ore 51.40)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 6.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 48.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [91.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [67.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [21.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [91.20 ore]  
    

LV  AddeƩo all'impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa  (Max. ore 48.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
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RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
AT  Cannello a gas  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P3 = 9 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P3 = 3 

RM  Rumore per "Impermeabilizzatore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 
dB(A) e 137 dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

LF 

 Realizzazione di murature in pietrame e malta (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 2.21 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.67)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [21.79 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [39.11 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [8.53 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [5.34 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [4.98 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [15.16 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [13.87 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [13.51 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [13.51 ore]  
    

LV  AddeƩo alla realizzazione di murature esterne  (Max. ore 17.67)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
AT  Sega circolare  
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P2 = 2 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P3 = 6 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E3 * P3 = 9 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 

RM  
Rumore per "Muratore" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 
80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Escavatore  (Max. ore 17.67)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Posa di ringhiere e parapeƫ (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [69.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [45.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa di recinzioni  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
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RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 

RM  Rumore per "Fabbro" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 
dB(C)".] 

E3 * P3 = 9 

MA  Autocarro con gru  (Max. ore 32.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 Rinterro di scavo (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 15.10 uomini al giorno, per max. ore complessive 120.80)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [197.88 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [60.80 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [129.64 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [27.20 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [27.26 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [190.44 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [60.80 ore]  
    

LV  AddeƩo al rinterro di scavo  (Max. ore 120.80)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
RS  Caduta dall'alto E3 * P1 = 3 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6 
MA  Pala meccanica  (Max. ore 120.80)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e 
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

VB  Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Escavatore  (Max. ore 120.80)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E3 * P1 = 3 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 
dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

LF 

 Semina a spaglio (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 1.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 8.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [8.00 ore]  
    

LV  AddeƩo alla semina a spaglio  (Max. ore 8.00)  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
LF  POSA APPARECCHIATURE (fase)  

LF 
 Installazione di apparecchiature idrauliche (soƩofase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 0.85 uomini al giorno, per max. ore complessive 6.80)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [24.48 ore]  
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 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Poco probabile  = [18.56 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [8.56 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [0.61 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [16.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [0.52 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [16.64 ore]  
    

LV  AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione  (Max. ore 6.80)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Cannello per saldatura ossiaceƟlenica  
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P2 = 6 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P3 = 3 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
AT  Trapano eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E3 * P2 = 6 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P2 = 2 
RS  UsƟoni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "ImpianƟsta termico" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 

E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 6.80)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) 
e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
LF INTERVENTI IN GALLERIA  

LF 

 Posa reƟ e cavi di acciaio per la stabilizzazione di scarpate (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.30 uomini al giorno, per max. ore complessive 34.40)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [248.72 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [9.44 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [7.60 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Probabile  = [22.80 ore]  
    

LV  AddeƩo alla posa reƟ e cavi di acciaio per la stabilizzazione di scarpate  (Max. ore 34.40)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P3 = 12 
AT  Accessori di imbracatura (lavori aerei)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Cordino di posizionamento  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
MA  ElicoƩero  (Max. ore 34.40)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
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RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RM  Rumore [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s²", WBV "Non presente"] E1 * P1 = 1 
MA  Autocarro con gru  (Max. ore 34.40)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

LF 

 GeƩo di calcestruzzo geopolimerico con inerƟ riciclaƟ (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 17.10 uomini al giorno, per max. ore complessive 136.82)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [1743.36 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [13.09 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [27.27 ore]  
    

LV  AddeƩo al geƩo di calcestruzzo geopolimerico con inerƟ riciclaƟ  (Max. ore 136.82)  
CH  Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1 * P1 = 1 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  AmbienƟ confinaƟ E1 * P1 = 1 
AT  Aspiratore  
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Rumore E1 * P1 = 1 
RS  Vibrazioni E1 * P1 = 1 
AT  Rilevatore gas portaƟle  
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
MA  Carriola eleƩrica  (Max. ore 136.82)  
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
MA  ElicoƩero  (Max. ore 136.82)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E1 * P1 = 1 
RM  Rumore [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s²", WBV "Non presente"] E1 * P1 = 1 

LF 

 Montaggio di struƩure verƟcali in acciaio (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.62 uomini al giorno, per max. ore complessive 36.92)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [588.92 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [4.43 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [9.23 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Molto probabile  = [48.46 ore]  
    

LV  AddeƩo al montaggio di struƩure verƟcali in acciaio  (Max. ore 36.92)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Avvitatore eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Ponteggio metallico fisso  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P1 = 1 
AT  Smerigliatrice angolare (flessibile)  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
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RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  Rumore E1 * P1 = 1 
RS  Vibrazioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P4 = 16 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

ROA  R.O.A. per "Saldatura ad eleƩrodi rivesƟƟ" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16 

MC1  
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per 
la maggior parte della popolazione.] 

E1 * P1 = 1 

RS  AmbienƟ confinaƟ E1 * P1 = 1 
MA  Carriola eleƩrica  (Max. ore 36.92)  
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 

LF 

 Montaggio di struƩure orizzontali in acciaio (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.29 uomini al giorno, per max. ore complessive 34.29)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [546.86 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [4.11 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [8.57 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Molto probabile  = [45.00 ore]  
    

LV  AddeƩo al montaggio di struƩure orizzontali in acciaio  (Max. ore 34.29)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Avvitatore eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Ponteggio metallico fisso  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P1 = 1 
AT  Smerigliatrice angolare (flessibile)  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  Rumore E1 * P1 = 1 
RS  Vibrazioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P4 = 16 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

ROA  R.O.A. per "Saldatura ad eleƩrodi rivesƟƟ" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16 

MC1  
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per 
la maggior parte della popolazione.] 

E1 * P1 = 1 

RS  AmbienƟ confinaƟ E1 * P1 = 1 
MA  Carriola eleƩrica  (Max. ore 34.29)  
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 

LF 

 Montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [510.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [3.84 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [8.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Molto probabile  = [42.00 ore]  
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LV  AddeƩo al montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio  (Max. ore 32.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Avvitatore eleƩrico  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
AT  Ponteggio metallico fisso  
RS  Caduta dall'alto E1 * P1 = 1 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Saldatrice eleƩrica  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  Radiazioni non ionizzanƟ E1 * P1 = 1 
AT  Smerigliatrice angolare (flessibile)  
RS  EleƩrocuzione E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  Rumore E1 * P1 = 1 
RS  Vibrazioni E1 * P1 = 1 
RS  Caduta dall'alto E4 * P4 = 16 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1 

ROA  R.O.A. per "Saldatura ad eleƩrodi rivesƟƟ" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16 

MC1  
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per 
la maggior parte della popolazione.] 

E1 * P1 = 1 

RS  AmbienƟ confinaƟ E1 * P1 = 1 
MA  Carriola eleƩrica  (Max. ore 32.00)  
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P2 = 6 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E1 * P1 = 1 
VB  Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6 
LF RIMOZIONE DEL CANTIERE  

LF 

 Smobilizzo del canƟere (fase)  
 <Nessuna impresa definita>  (max. presenƟ 3.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 28.00)  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Improbabile  = [48.40 ore]  
 EnƟtà del Danno Lieve/Probabilità Probabile  = [2.40 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Improbabile  = [15.56 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Poco probabile  = [25.60 ore]  
 EnƟtà del Danno SignificaƟvo/Probabilità Probabile  = [4.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Improbabile  = [12.80 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Poco probabile  = [19.20 ore]  
 EnƟtà del Danno Grave/Probabilità Probabile  = [4.00 ore]  
 EnƟtà del Danno Gravissimo/Probabilità Improbabile  = [6.40 ore]  
    

LV  AddeƩo allo smobilizzo del canƟere  (Max. ore 28.00)  
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
AT  Ponte su cavalleƫ  
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
AT  Ponteggio mobile o trabaƩello  
RS  Caduta dall'alto E3 * P3 = 9 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E2 * P3 = 6 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P2 = 4 
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6 

RM  
Rumore per "Operaio polivalente" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di 
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2 * P2 = 4 

MA  Autocarro  (Max. ore 28.00)  
RS  Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3 
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
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RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1 
RS  Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3 
RS  ScivolamenƟ, cadute a livello E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 
AT  AƩrezzi manuali  
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 
RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
MA  Autocarro con gru  (Max. ore 28.00)  
RS  CesoiamenƟ, stritolamenƟ E2 * P1 = 2 
RS  EleƩrocuzione E4 * P1 = 4 
RS  Geƫ, schizzi E1 * P1 = 1 
RS  Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3 
RS  InvesƟmento, ribaltamento E3 * P1 = 3 
RS  Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1 

RM  
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 
135 dB(C)".] 

E1 * P1 = 1 

RS  UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni E2 * P1 = 2 
VB  Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2 

   

 
 
LEGENDA: 
[CA] = CaraƩerisƟche area del CanƟere; [FE] = FaƩori esterni che comportano rischi per il CanƟere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di canƟere 
comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del CanƟere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore; [AT] = AƩrezzo; [RS] 
= Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio 
M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio 
R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio 
R.O.A. (non coerenƟ); [CEM] = Rischio campi eleƩromagneƟci; [AM] = Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni oƫche naturali; [MCS] = Rischio 
microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = 
Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = SegnaleƟca; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;  
[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significaƟvo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;  
[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.  
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GRAFICI   probabilità/enƟtà del danno 
 

 Mese 1 Mese 2 
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 Mese 3 Mese 4 
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ANALISI E VALUTAZIONE 
RISCHIO RUMORE 

 
 
La valutazione del rischio specifico è stata effeƩuata ai sensi della normaƟva succitata e conformemente agli indirizzi operaƟvi del 
Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro: 
- Indicazioni OperaƟve del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operaƟve per la prevenzione del rischio da agenƟ 

fisici ai sensi del Decreto LegislaƟvo 81/08". 
 
In parƟcolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o seƫmanale e per il calcolo dell'aƩenuazione offerta dai disposiƟvi 
di protezione individuale dell'udito, si è tenuto conto della specifica normaƟva tecnica di riferimento: 
 - UNI EN ISO 9612:2011, "AcusƟca - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienƟ di lavoro - Metodo tecnico 

progeƩuale". 
 - UNI 9432:2011, "AcusƟca - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro". 
 - UNI EN 458:2016, "ProteƩori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, l'uso, la cura e la manutenzione - Documento guida". 
 
Premessa 
 
La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro è stata effeƩuata prendendo in considerazione in parƟcolare: 
 - il livello, il Ɵpo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo; 
 - i valori limite di esposizione e i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81; 
 - tuƫ gli effeƫ sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori parƟcolarmente sensibili al rumore, con parƟcolare riferimento alle 

donne in gravidanza e i minori; 
 - per quanto possibile a livello tecnico, tuƫ gli effeƫ sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanƟ da interazioni fra rumore e 

sostanze ototossiche connesse con l’aƫvità svolta e fra rumore e vibrazioni; 
 - tuƫ gli effeƫ indireƫ sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanƟ da interazioni fra rumore e segnali di avverƟmento 

o altri suoni che vanno osservaƟ al fine di ridurre il rischio di infortuni; 
 - le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruƩori dell'aƩrezzatura di lavoro in conformità alle vigenƟ disposizioni 

in materia; 
 - l’esistenza di aƩrezzature di lavoro alternaƟve progeƩate per ridurre l’emissione di rumore; 
 - il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre l’orario di lavoro normale; 
 - le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella leƩeratura 

scienƟfica; 
- la disponibilità di disposiƟvi di protezione dell'udito con adeguate caraƩerisƟche di aƩenuazione. 
 
Qualora i daƟ indicaƟ nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca DaƟ [B], la valutazione relaƟva 
a quella scheda ha caraƩere prevenƟvo, così come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81. 
 
Calcolo dei livelli di esposizione 
 
I modelli di calcolo adoƩaƟ per sƟmare i livelli di esposizione giornaliera o seƫmanale di ciascun lavoratore, l'aƩenuazione e 
adeguatezza dei disposiƟvi sono i modelli riportaƟ nella normaƟva tecnica. In parƟcolare ai fini del calcolo dell'esposizione personale 
al rumore è stata uƟlizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle aƫvità, anziché il tempo 
espresso in ore/minuƟ: 
 

 
 
dove: 

LEX  è il livello di esposizione personale in dB(A); 
LAeq, i  è il livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodoƩo dall'i-esima aƫvità comprensivo delle incertezze; 
pi  è la percentuale di tempo dedicata all'aƫvità i-esima  

Ai fini della verifica del rispeƩo del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effeƫva al rumore l’espressione 
uƟlizzata è analoga alla precedente dove, però, si è uƟlizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione 
media equivalente effeƫvo che Ɵene conto dell'aƩenuazione del DPI scelto.  
I metodi uƟlizzaƟ per il calcolo del LAeq,i  effeƫvo e del ppeak effeƫvo a livello dell'orecchio quando si indossa il proteƩore auricolare, 
a seconda dei daƟ disponibili sono quelli previsƟ dalla norma UNI EN 458: 
 - Metodo in Banda d'OƩava 
 - Metodo HML 
 - Metodo di controllo HML 
 - Metodo SNR 
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 - Metodo per rumori impulsivi 
 
La verifica di efficacia dei disposiƟvi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN 458, è 
stata faƩa confrontando LAeq, i  effeƫvo e del ppeak effeƫvo con quelli desumibili dalle seguenƟ tabella. 
 

Rumori non impulsivi 
Livello effeƫvo all'orecchio LAeq SƟma della protezione 
Maggiore di Lact Insufficiente 
Tra Lact e Lact - 5  AcceƩabile 
Tra Lact - 5 e Lact - 10 Buona 
Tra Lact - 10 e Lact - 15 AcceƩabile 
Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione) 

 
Rumori non impulsivi "Controllo HML" (*)  

Livello effeƫvo all'orecchio LAeq SƟma della protezione 
Maggiore di Lact Insufficiente 
Tra Lact e Lact - 15 AcceƩabile/Buona 
Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione) 

 
Rumori impulsivi 

Livello effeƫvo all'orecchio LAeq e ppeak  SƟma della protezione 
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato 
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato 

 
Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione oltre il quale c’è l’obbligo di uƟlizzo dei 
DPI dell'udito. 
 
(*) Nel caso il valore di aƩenuazione del DPI usato per la verifica è quello relaƟvo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la sƟma della 
protezione vuol verificare se questa è "insufficiente" (LAeq maggiore di Lact) o se la protezione "può essere acceƩabile" (LAeq minore 
di Lact)  a condizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando. 
 
Banca daƟ RUMORE del CPT di Torino 
 
Banca daƟ realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del D.Lgs. 
81/2008 al fine di garanƟre disponibilità di valori di emissione acusƟca per quei casi nei quali risulƟ impossibile disporre di valori 
misuraƟ sul campo. Banca daƟ approvata dalla Commissione ConsulƟva Permanente in data 20 aprile 2011.  La banca daƟ è realizzata 
secondo la metodologia seguente:  
 
 - Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN lSO 3746 – 2009.  
 - Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.  
  
Schede macchina/aƩrezzatura complete di:  
 - daƟ per la precisa idenƟficazione (Ɵpologia, marca, modello); 
 - caraƩerisƟche di lavorazione (fase, materiali); 
 - analisi in frequenza; 
 
Per le misure dì potenza sonora si è uƟlizzata questa strumentazione:  
 - Fonometro: B&K Ɵpo 2250.  
 - Calibratore: B&K Ɵpo 4231.  
 - Nel 2008 si è uƟlizzato un microfono B&K Ɵpo 4189 da 1/2".  
 - Nel 2009 si è uƟlizzato un microfono B&K Ɵpo 4155 da 1/2".  
Per le misurazioni di pressione sonora si uƟlizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme alle 
norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1  
La strumentazione è cosƟtuita da:  
 - Fonometro integratore mod. 948, di classe I , digitale, conforme a: IEC 651,  IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocità di acquisizione da 

10 ms a 1 h con step da 1 sec. e 1 min. 
 - Ponderazioni: A, B, Lin. 
 - Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’oƩava, FFT, RT6O.  
 -  Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA. 
 - Gamma dinamica: 100 dB, A/D converƟtore 4 x 20 bits.  
 - Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz. 
 - Reƫficatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.  
 - Microfono: SV 22 (Ɵpo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE modello SV 12L.  
 - Calìbratore: B&K (Ɵpo 4230), 94 dB, 1000 Hz. 
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Per ciò che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla leƩera Circolare del Ministero del Lavoro e delle PoliƟche Sociali 
del 30 giugno 2011. 
 
N.B. La dove non è stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune aƩrezzature in quanto non presenƟ nella nuova 
banca daƟ del C.P.T.-Torino si è faƩo riferimento ai valori riportaƟ nella precedente banca daƟ anche questa approvata dalla 
Commissione ConsulƟva Permanente. 
 
Interazione con altri faƩori 
 
L'art.190, comma 1, leƩera d) esplicita che la valutazione del rischio rumore comprende e comporta la raccolta di informazioni relaƟve 
sia all'esposizione acusƟca che a quella non acusƟca che possa comprendere un rischio per l'apparato udiƟvo. L'esposizione non 
acusƟca è riferita a faƩori di rischio che interagiscono con il rumore e ne amplificano gli effeƫ, quali le vibrazioni, al sistema mano 
braccio e/o al corpo intero, e le sostanze ototossiche. Tali faƩori concorrono ad incrementare il rischio di insorgenza di danni udiƟvi, 
anche per livelli esposiƟvi inferiori ai valori di azione.  
E' dunque di notevole ausilio la costruzione di un quadro sinoƫco delle principali informazioni acusƟche e non, rilevanƟ ai fini della 
valutazione del rischio rumore, realizzabile individuando le mansioni per le quali è presente una concomitante esposizione a sostanze 
ototossiche (indicando il nome della sostanza) e/o a vibrazioni (precisando se HAV o WBV), specificando ulteriormente se 
l'esposizione a rumore si associ a rumori impulsivi o meno. 
Il quadro di sintesi così cosƟtuito consente al datore di lavoro di riporre ancor maggiore aƩenzione alla bonifica di quesƟ rischi per la 
salute e il medico competente, qualora previsto, disponga delle informazioni sulla presenza di quesƟ faƩori accentuanƟ il rischio. 
 
 

ESITO DELLA VALUTAZIONE 
RISCHIO RUMORE 

 
 
Di seguito sono riportaƟ i lavoratori impiegaƟ in lavorazioni e aƫvità comportanƟ esposizione al rumore. Per ogni mansione è indicata 
la fascia di appartenenza al rischio rumore. 
 

Lavoratori e Macchine 

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE 

1) AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
2) AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
3) AddeƩo alla formazione di fondazione stradale "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
4) AddeƩo alla formazione di soƩofondo in misto granulare "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
5) AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le 

struƩure in elevazione 
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 

6) AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le 
struƩure in fondazione 

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 

7) AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per soleƩa in 
c.a. 

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 

8) AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
9) AddeƩo alla posa di recinzioni "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 

10) AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in 
elevazione 

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 

11) AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in 
fondazione 

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 

12) AddeƩo alla realizzazione della recinzione e degli accessi al 
canƟere 

"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 

13) AddeƩo alla realizzazione della viabilità di canƟere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 
14) AddeƩo alla realizzazione di impianto eleƩrico di canƟere "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
15) AddeƩo alla realizzazione di impianto idrico dei servizi 

igienico-assistenziali e sanitari del canƟere 
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 

16) AddeƩo alla realizzazione di murature esterne "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 
17) AddeƩo alla realizzazione di soleƩa in c.a. in opera "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
18) AddeƩo all'allesƟmento di deposiƟ, zone per lo stoccaggio dei 

materiali e per gli impianƟ fissi 
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 

19) AddeƩo all'allesƟmento di servizi igienico-assistenziali del 
canƟere 

"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 

20) AddeƩo all'allesƟmento di servizi sanitari del canƟere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 
21) AddeƩo all'asportazione di strato di usura e collegamento "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
22) AddeƩo all'impermeabilizzazione di pareƟ controterra e "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
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Lavoratori e Macchine 

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE 
soleƩa 

23) AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per 
impianto d'irrigazione 

"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 

24) AddeƩo allo smobilizzo del canƟere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 
25) Autobetoniera "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 
26) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
27) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
28) Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
29) Autopompa per cls "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
30) ElicoƩero "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
31) Escavatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
32) Escavatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
33) Finitrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
34) Pala meccanica "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" 
35) Pala meccanica "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" 
36) Rullo compressore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 
37) Scarificatrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" 

 
 

 
 

SCHEDE DI VALUTAZIONE 
RISCHIO RUMORE 

 
 
Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione per ogni mansione e, così come disposto dalla normaƟva tecnica, 
i seguenƟ daƟ: 
 - i tempi di esposizione per ciascuna aƫvità (aƩrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniƟ dal datore di lavoro previa 

consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanƟ per la sicurezza; 
 - i livelli sonori conƟnui equivalenƟ ponderaƟ A per ciascuna aƫvità (aƩrezzatura) compresivi di incertezze; 
 - i livelli sonori di picco ponderaƟ C per ciascuna aƫvità (aƩrezzatura); 
 - i rumori impulsivi; 
 - la fonte dei daƟ (se misuraƟ [A] o da Banca DaƟ [B]; 
 - il Ɵpo di DPI-u da uƟlizzare. 
 - livelli sonori conƟnui equivalenƟ ponderaƟ A effeƫvi per ciascuna aƫvità (aƩrezzatura) svolta da ciascun lavoratore; 
 - livelli sonori di picco ponderaƟ C effeƫvi per ciascuna aƫvità (aƩrezzatura) svolta da ciascun lavoratore; 
 - efficacia dei disposiƟvi di protezione auricolare; 
 - livello di esposizione giornaliera o seƫmanale o livello di esposizione a aƫvità con esposizione al rumore molto variabile (art. 

191); 
Le eventuali disposizioni relaƟve alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'uƟlizzo di disposiƟvi di protezione 
individuale e alle misure tecniche e organizzaƟve sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente è un allegato. 
 

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 

AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione SCHEDA N.1 - Rumore per "CarpenƟere" 
AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione SCHEDA N.1 - Rumore per "CarpenƟere" 

AddeƩo alla formazione di fondazione stradale 
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente 
(costruzioni stradali)" 

AddeƩo alla formazione di soƩofondo in misto granulare 
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente 
(costruzioni stradali)" 

AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione SCHEDA N.3 - Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" 
AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in fondazione SCHEDA N.3 - Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" 
AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per soleƩa in c.a. SCHEDA N.3 - Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" 
AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua SCHEDA N.4 - Rumore per "Idraulico" 
AddeƩo alla posa di recinzioni SCHEDA N.5 - Rumore per "Fabbro" 
AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione SCHEDA N.1 - Rumore per "CarpenƟere" 
AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione SCHEDA N.1 - Rumore per "CarpenƟere" 
AddeƩo alla realizzazione della recinzione e degli accessi al canƟere SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio polivalente" 
AddeƩo alla realizzazione della viabilità di canƟere SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio polivalente" 
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 
AddeƩo alla realizzazione di impianto eleƩrico di canƟere SCHEDA N.7 - Rumore per "EleƩricista (ciclo completo)" 
AddeƩo alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari 
del canƟere 

SCHEDA N.4 - Rumore per "Idraulico" 

AddeƩo alla realizzazione di murature esterne SCHEDA N.8 - Rumore per "Muratore" 
AddeƩo alla realizzazione di soleƩa in c.a. in opera SCHEDA N.1 - Rumore per "CarpenƟere" 
AddeƩo all'allesƟmento di deposiƟ, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli 
impianƟ fissi 

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio polivalente" 

AddeƩo all'allesƟmento di servizi igienico-assistenziali del canƟere SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio polivalente" 
AddeƩo all'allesƟmento di servizi sanitari del canƟere SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio polivalente" 

AddeƩo all'asportazione di strato di usura e collegamento 
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio comune polivalente 
(costruzioni stradali)" 

AddeƩo all'impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa SCHEDA N.10 - Rumore per "Impermeabilizzatore" 
AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione SCHEDA N.11 - Rumore per "ImpianƟsta termico" 
AddeƩo allo smobilizzo del canƟere SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio polivalente" 
Autobetoniera SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autobetoniera" 
Autocarro con gru SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autocarro" 
Autocarro SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore autocarro" 
Autocarro SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autocarro" 

Autopompa per cls 
SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore pompa per il cls 
(autopompa)" 

ElicoƩero SCHEDA N.16  
Escavatore SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore escavatore" 
Escavatore SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore escavatore" 
Finitrice SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore rifinitrice" 
Pala meccanica SCHEDA N.20 - Rumore per "Operatore pala meccanica" 
Pala meccanica SCHEDA N.21 - Rumore per "Operatore pala meccanica" 

Rullo compressore 
SCHEDA N.22 - Rumore per "Operatore rullo 
compressore" 

Scarificatrice 
SCHEDA N.23 - Rumore per "AddeƩo scarificatrice 
(fresa)" 

 
 
SCHEDA N.1 - Rumore per "CarpenƟere" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 81 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - RistruƩurazioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Casserature (A51) 

80.0 
85.0 NO 76.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

2)  UƟlizzo sega circolare (B591) 

10.0 
93.0 NO 84.0 

Insufficiente 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

3)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

10.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 87.0  

LEX(effeƫvo) 78.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

Mansioni:  
AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in elevazione; AddeƩo al geƩo in calcestruzzo per le struƩure in fondazione; AddeƩo alla 
realizzazione della carpenteria per le struƩure in elevazione; AddeƩo alla realizzazione della carpenteria per le struƩure in fondazione; AddeƩo alla 
realizzazione di soleƩa in c.a. in opera. 
 

 
 
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
stradali in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11] 

10.0 
80.7 NO 80.7 

- 
- 

103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - - 

LEX 71.0  

LEX(effeƫvo) 71.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla formazione di fondazione stradale; AddeƩo alla formazione di soƩofondo in misto granulare. 
 

 
 
SCHEDA N.3 - Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 150 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d'arte)). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Preparazione ferro (uƟlizzo tranciaferro e piegaferro) (B649) 

40.0 
80.0 NO 80.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

2)  Posa ferro (posa e legatura) (A107) 

55.0 
79.0 NO 79.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

3)  Fisiologico (A317) 

5.0 
68.0 NO 68.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 80.0  
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

LEX(effeƫvo) 80.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in elevazione; AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per le struƩure in 
fondazione; AddeƩo alla lavorazione e posa ferri di armatura per soleƩa in c.a.. 
 

 
 
SCHEDA N.4 - Rumore per "Idraulico" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - RistruƩurazioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Preparazione e posa tubazioni (A61) 

95.0 
80.0 NO 80.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

2)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 80.0  

LEX(effeƫvo) 80.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla posa di conduƩura irrigua; AddeƩo alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del canƟere. 
 

 
 
SCHEDA N.5 - Rumore per "Fabbro" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 90 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - RistruƩurazioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Posa ringhiere (generico) (A74) 

95.0 
89.0 NO 80.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

2)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 89.0  

LEX(effeƫvo) 80.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla posa di recinzioni. 
 

 
 
SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio polivalente" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 49.1  del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 

    
1)  Posa manufaƫ (serramenƟ, ringhiere, sanitari, corpi radianƟ) (A33) 

95.0 
84.0 NO 75.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

2)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 84.0  

LEX(effeƫvo) 75.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla realizzazione della recinzione e degli accessi al canƟere; AddeƩo alla realizzazione della viabilità di canƟere; AddeƩo all'allesƟmento di 
deposiƟ, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianƟ fissi; AddeƩo all'allesƟmento di servizi igienico-assistenziali del canƟere; AddeƩo 
all'allesƟmento di servizi sanitari del canƟere; AddeƩo allo smobilizzo del canƟere. 
 

 
 
SCHEDA N.7 - Rumore per "EleƩricista (ciclo completo)" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - RistruƩurazioni). 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  UƟlizzo scanalatrice eleƩrica (B581) 

15.0 
97.0 NO 88.0 

Insufficiente 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

2)  Scanalature con aƩrezzi manuali (A60) 

15.0 
87.0 NO 78.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

3)  Movimentazione e posa tubazioni (A61) 

25.0 
80.0 NO 80.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

4)  Posa cavi, interruƩori e prese (A315) 

40.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

5)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 90.0  

LEX(effeƫvo) 82.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla realizzazione di impianto eleƩrico di canƟere. 
 

 
 
SCHEDA N.8 - Rumore per "Muratore" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 33 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Murature (A21) 

30.0 
79.0 NO 79.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

2)  Formazione scanalature (con aƩrezzi manuali) (A23) 

35.0 
87.0 NO 78.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

3)  Sigillature (A26) 

30.0 
75.0 NO 75.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

4)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 84.0  

LEX(effeƫvo) 78.0  



LAVORI DI REALIZZAZIONE IMPIANTO DI IRRIGAZIONE A PIOGGIA IN LOC. CHATELAIR, PRIORATO, VULPILLIÈRE DEL COMUNE DI 
SAINT-PIERRE CON ANNESSA COSTRUZIONE DI UNA CENTRALINA IDROELETTRICA - 1° LOTTO - Pag. 95 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla realizzazione di murature esterne. 
 

 
 
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
stradali in genere - Rifacimento manƟ). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  TAGLIASFALTO A DISCO (B618) 

3.0 
103.0 NO 76.8 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 35.0 - - - 

LEX 88.0  

LEX(effeƫvo) 62.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo all'asportazione di strato di usura e collegamento. 
 

 
 
SCHEDA N.10 - Rumore per "Impermeabilizzatore" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 del C.P.T. Torino  
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guaine)). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Posa guaine (uƟlizzo cannello) (B176) 

95.0 
87.0 NO 78.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

2)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 87.0  

LEX(effeƫvo) 78.0  
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo all'impermeabilizzazione di pareƟ controterra e soleƩa. 
 

 
 
SCHEDA N.11 - Rumore per "ImpianƟsta termico" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 92 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - RistruƩurazioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Posa corpi radianƟ (A76) 

90.0 
83.0 NO 74.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

2)  Fisiologico e pause tecniche (A315) 

10.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 83.0  

LEX(effeƫvo) 74.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
AddeƩo all'installazione apparecchiature idrauliche per impianto d'irrigazione. 
 

 
 
SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autobetoniera" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Carico materiale (B27) 

15.0 
84.0 NO 75.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

2)  Trasporto materiale (B34) 
30.0 79.0 NO 79.0 - - 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

3)  Scarico materiale (B10) 

40.0 
80.0 NO 80.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

4)  Manutenzione e pause tecniche (A315) 

10.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

5)  Fisiologico (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 81.0  

LEX(effeƫvo) 79.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Autobetoniera. 
 

 
 
SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autocarro" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 

    
1)  AUTOCARRO (B36) 

85.0 
78.0 NO 78.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 78.0  

LEX(effeƫvo) 78.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Autocarro; Autocarro con gru. 
 

 
 
SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore autocarro" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  UƟlizzo autocarro (B36) 

85.0 
78.0 NO 78.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

2)  Manutenzione e pause tecniche (A315) 

10.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

3)  Fisiologico (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 78.0  

LEX(effeƫvo) 78.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Autocarro. 
 

 
 
SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Pompaggio (B117) 

85.0 
79.0 NO 79.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

2)  Manutenzione e pause tecniche (A315) 

10.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

3)  Fisiologico (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 79.0  

LEX(effeƫvo) 79.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Autopompa per cls. 
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SCHEDA N.16  
Tipo di esposizione: Giornaliera 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  Aƫvità svolta 

100.0 
50.0 NO 50.0 

- 
- 

100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 50.0  

LEX(effeƫvo) 50.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
ElicoƩero. 
 

 
 
SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore escavatore" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11] 

85.0 
76.7 NO 76.7 

- 
- 

113.0 [B] 113.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 76.0  

LEX(effeƫvo) 76.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Escavatore. 
 

 
 
SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore escavatore" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  UƟlizzo escavatore (B204) 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

85.0 
80.0 NO 80.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

2)  Manutenzione e pause tecniche (A315) 

10.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

3)  Fisiologico (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 80.0  

LEX(effeƫvo) 80.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Escavatore. 
 

 
 
SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore rifinitrice" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
stradali in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  RIFINITRICE (B539) 

85.0 
89.0 NO 74.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - - 

LEX 89.0  

LEX(effeƫvo) 74.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Finitrice. 
 

 
 
SCHEDA N.20 - Rumore per "Operatore pala meccanica" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 72 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - RistruƩurazioni). 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11] 

85.0 
68.1 NO 68.1 

- 
- 

119.9 [B] 119.9 - - - - - - - - - - - 

LEX 68.0  

LEX(effeƫvo) 68.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Pala meccanica. 
 

 
 
SCHEDA N.21 - Rumore per "Operatore pala meccanica" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili 
in genere - Nuove costruzioni). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 

    
1)  UƟlizzo pala (B446) 

85.0 
84.0 NO 75.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 12.0 - - - 

2)  Manutenzione e pause tecniche (A315) 

10.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

3)  Fisiologico (A315) 

5.0 
64.0 NO 64.0 

- 
- 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 84.0  

LEX(effeƫvo) 75.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Pala meccanica. 
 

 
 
SCHEDA N.22 - Rumore per "Operatore rullo compressore" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
stradali in genere - Nuove costruzioni). 
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Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 

Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 
    

1)  RULLO COMPRESSORE (B550) 

85.0 
89.0 NO 74.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - - 

LEX 89.0  

LEX(effeƫvo) 74.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Rullo compressore. 
 

 
 
SCHEDA N.23 - Rumore per "AddeƩo scarificatrice (fresa)" 
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
stradali in genere - Rifacimento manƟ). 
 

Tipo di esposizione: Seƫmanale 

Rumore 

T[%] 

LA,eq 
dB(A) 

Imp. 
LA,eq eff. 
dB(A) 

Efficacia DPI-u 

DisposiƟvo di protezione 
Banda d'oƩava APV     

Ppeak 
dB(C) 

Orig. 
Ppeak eff. 

dB(C) 
125 250 500 1k 2k 4k 8k 

L M H SNR 

    
1)  UƟlizzo fresa (B281) 

65.0 
94.0 NO 79.0 

AcceƩabile/Buona 
Generico (cuffie o inserƟ). [Beta: 0.75] 

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - - 

2)  Manutenzione e pause tecniche (A317) 

30.0 
68.0 NO 68.0 

- 
- 

100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - - 

3)  Fisiologico (A317) 

5.0 
68.0 NO 68.0 

- 
- 

100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - - 

LEX 93.0  

LEX(effeƫvo) 78.0  

 
Fascia di appartenenza:  
Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 
 
Mansioni:  
Scarificatrice. 
 

 
 
Viene ulteriormente riportato il quadro sinoƫco delle principali informazioni acusƟche e non, rilevanƟ ai fini della valutazione del 
rischio rumore. 

Cognome e Nome Mansione 
Parametro 

di 
riferimento 

LEX 
dB(A) 

Lpicco,C 
dB(C) 

Esposizione 
a vibrazioni 

Esposizione a 
ototossici 

Rumori 
impulsivi 

- 
AddeƩo al geƩo in calcestruzzo 

per le struƩure in elevazione 
LEX,8h 78.0 100.0 no no  
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Cognome e Nome Mansione 
Parametro 

di 
riferimento 

LEX 
dB(A) 

Lpicco,C 
dB(C) 

Esposizione 
a vibrazioni 

Esposizione a 
ototossici 

Rumori 
impulsivi 

- AddeƩo al geƩo in calcestruzzo 
per le struƩure in fondazione 

LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla formazione di 

fondazione stradale 
LEX,8h 71.0 103.9 no no  

- 
AddeƩo alla formazione di 

soƩofondo in misto granulare 
LEX,8h 71.0 103.9 no no  

- 
AddeƩo alla lavorazione e posa 
ferri di armatura per le struƩure 

in elevazione 
LEX,8h 80.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla lavorazione e posa 
ferri di armatura per le struƩure 

in fondazione 
LEX,8h 80.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla lavorazione e posa 
ferri di armatura per soleƩa in 

c.a. 
LEX,8h 80.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla posa di conduƩura 

irrigua 
LEX,8h 80.0 100.0 no no  

- AddeƩo alla posa di recinzioni LEX,8h 80.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla realizzazione della 
carpenteria per le struƩure in 

elevazione 
LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla realizzazione della 
carpenteria per le struƩure in 

fondazione 
LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla realizzazione della 

recinzione e degli accessi al 
canƟere 

LEX,8h 75.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla realizzazione della 

viabilità di canƟere 
LEX,8h 75.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla realizzazione di 
impianto eleƩrico di canƟere 

LEX,8h 82.0 100.0 no no  

- 

AddeƩo alla realizzazione di 
impianto idrico dei servizi 

igienico-assistenziali e sanitari del 
canƟere 

LEX,8h 80.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla realizzazione di 

murature esterne 
LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo alla realizzazione di 

soleƩa in c.a. in opera 
LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- 

AddeƩo all'allesƟmento di 
deposiƟ, zone per lo stoccaggio 
dei materiali e per gli impianƟ 

fissi 

LEX,8h 75.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo all'allesƟmento di servizi 
igienico-assistenziali del canƟere 

LEX,8h 75.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo all'allesƟmento di servizi 

sanitari del canƟere 
LEX,8h 75.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo all'asportazione di strato 

di usura e collegamento 
LEX,8h 62.0 125.8 no no  

- 
AddeƩo all'impermeabilizzazione 

di pareƟ controterra e soleƩa 
LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo all'installazione 

apparecchiature idrauliche per 
impianto d'irrigazione 

LEX,8h 74.0 100.0 no no  

- 
AddeƩo allo smobilizzo del 

canƟere 
LEX,8h 75.0 100.0 no no  

- Autobetoniera LEX,8h 79.0 100.0 no no  

- Autocarro con gru LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- Autocarro LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- Autocarro LEX,8h 78.0 100.0 no no  

- Autopompa per cls LEX,8h 79.0 100.0 no no  
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Cognome e Nome Mansione 
Parametro 

di 
riferimento 

LEX 
dB(A) 

Lpicco,C 
dB(C) 

Esposizione 
a vibrazioni 

Esposizione a 
ototossici 

Rumori 
impulsivi 

- ElicoƩero LEX,8h 50.0 100.0 no no  

- Escavatore LEX,8h 76.0 113.0 no no  

- Escavatore LEX,8h 80.0 100.0 no no  

- Finitrice LEX,8h 74.0 100.0 no no  

- Pala meccanica LEX,8h 68.0 119.9 no no  

- Pala meccanica LEX,8h 75.0 100.0 no no  

- Rullo compressore LEX,8h 74.0 100.0 no no  

- Scarificatrice LEX,8h 78.0 100.0 no no  
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ANALISI E VALUTAZIONE 
RISCHIO VIBRAZIONI 

 
 
La valutazione del rischio specifico è stata effeƩuata ai sensi della normaƟva succitata e conformemente agli indirizzi operaƟvi del 
Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro: 
- Indicazioni OperaƟve del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operaƟve per la prevenzione del rischio da agenƟ 

fisici ai sensi del Decreto LegislaƟvo 81/08". 
 
In parƟcolare, per il calcolo del livello di esposizione si è tenuto conto della specifica normaƟva tecnica di riferimento: 
 - UNI EN ISO 5349-1, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'esposizione dell'uomo alle 

vibrazioni trasmesse alla mano - Parte 1: RequisiƟ generali"; 
 - UNI EN ISO 5349-2, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'uomo alle vibrazioni trasmesse alla 

mano - Parte 2: Guida praƟca per la misurazione al posto di lavoro"; 
 - UNI EN ISO 2631-1, "Vibrazioni meccaniche e urƟ - Valutazione dell'esposizione dell'uomo alle vibrazioni trasmesse al corpo 

intero - Parte 1: RequisiƟ generali". 
 
Premessa 
 
La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni è stata effeƩuata in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV, 
parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV, 
parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV) e dunque facendo riferimento rispeƫvamente alle 
norme UNI EN ISO 5349 (Parte 1 e 2) e UNI EN ISO 2631-1 adoƩate in toto dal testo unico per la sicurezza. 
La valutazione è stata effeƩuata prendendo in considerazione in parƟcolare: 
 - il livello, il Ɵpo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermiƩenƟ o a urƟ ripetuƟ; 
 - i valori limite di esposizione e i valori d’azione; 
 - gli eventuali effeƫ sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori parƟcolarmente sensibili al rischio con parƟcolare riferimento alle 

donne in gravidanza e ai minori; 
 - gli eventuali effeƫ indireƫ sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanƟ da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore 

e l’ambiente di lavoro o altre aƩrezzature; 
 - le informazioni fornite dal costruƩore dell'aƩrezzatura di lavoro; 
 - l’esistenza di aƩrezzature alternaƟve progeƩate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche; 
 - il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di là delle ore lavoraƟve in locali di cui è 

responsabile il datore di lavoro; 
 - le condizioni di lavoro parƟcolari, come le basse temperature, il bagnato, l’elevata umidità o il sovraccarico biomeccanico degli 

arƟ superiori e del rachide; 
 - le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella leƩeratura 

scienƟfica. 
 
Individuazione dei criteri seguiƟ per la valutazione 
 
La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni è stata effeƩuata tenendo in considerazione le caraƩerisƟche delle aƫvità 
lavoraƟve svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienƟ di lavoro" 
elaborate dall'ISPESL (ora INAIL - SeƩore Tecnico-ScienƟfico e Ricerca). 
Il procedimento seguito può essere sinteƟzzato come segue: 
 - individuazione dei lavoratori esposƟ al rischio; 
 - individuazione dei tempi di esposizione; 
 - individuazione delle singole macchine o aƩrezzature uƟlizzate; 
 - individuazione, in relazione alle macchine ed aƩrezzature uƟlizzate, del livello di esposizione; 
 - determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore. 
 
Individuazione dei lavoratori esposƟ al rischio 
 
L’individuazione dei lavoratori esposƟ al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore, 
o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condoƫ a mano o da macchinari mobili uƟlizzaƟ nelle aƫvità 
lavoraƟve. E’ noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranƟ o materiali soƩoposƟ a vibrazioni o impaƫ possono indurre un 
insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarƟcolari a carico degli arƟ superiori, così come aƫvità lavoraƟve 
svolte a bordo di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impaƫ, che possono risultare nocivi per 
i soggeƫ esposƟ. 
 
Individuazione dei tempi di esposizione 
 



LAVORI DI REALIZZAZIONE IMPIANTO DI IRRIGAZIONE A PIOGGIA IN LOC. CHATELAIR, PRIORATO, VULPILLIÈRE DEL COMUNE DI 
SAINT-PIERRE CON ANNESSA COSTRUZIONE DI UNA CENTRALINA IDROELETTRICA - 1° LOTTO - Pag. 106 

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effeƫve situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo 
di effeƫva esposizione alle vibrazioni dannose è inferiore a quello dedicato alla lavorazione e ciò per effeƩo dei periodi di 
funzionamento a vuoto o a carico ridoƩo o per altri moƟvi tecnici, tra cui anche l'adozione di disposiƟvi di protezione individuale. Si 
è sƟmato, in relazione alle metodologie di lavoro adoƩate e all'uƟlizzo dei disposiƟvi di protezione individuali, il coefficiente di 
riduzione specifico. 
 
Individuazione delle singole macchine o aƩrezzature uƟlizzate 
 
La "Direƫva Macchine" obbliga i costruƩori a progeƩare e costruire le aƩrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuƟ alle 
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridoƫ al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilità di mezzi 
aƫ a ridurre le vibrazioni, in parƟcolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per l'uso contengano anche le seguenƟ 
indicazioni: a) il valore quadraƟco medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando 
superi 2,5 m/s2; se tale livello è inferiore o pari a 2,5 m/s2, occorre indicarlo; b) il valore quadraƟco medio ponderato, in frequenza, 
dell'accelerazione cui è esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/s2; se tale livello é inferiore o pari a 0,5 m/s2, 
occorre indicarlo; c) l'incertezza della misurazione; d) i coefficienƟ molƟplicaƟvi che consentono di sƟmare i daƟ in campo a parƟre 
dai daƟ di cerƟficazione. 
 
Individuazione del livello di esposizione durante l'uƟlizzo 
 
Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202, 
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si è faƩo riferimento alla Banca DaƟ Vibrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - SeƩore 
Tecnico-ScienƟfico e Ricerca consultabile sul sito www.portaleagenƟfisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produƩori, uƟlizzando i 
daƟ secondo le modalità nel seguito descriƩe. 
 
[A] - Valore misurato aƩrezzatura in BDV ISPESL 
 
Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca DaƟ Vibrazioni dell'ISPESL, i valori di vibrazione misuraƟ, in 
condizioni d'uso rapportabili a quelle operaƟve, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della misurazione. 
Si assume quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca DaƟ Vibrazioni dell'ISPESL, comprensivo dell'incertezza 
estesa della misurazione. 
 
[B] - Valore del fabbricante opportunamente correƩo 
 
Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiaraƟ dal fabbricante. 
Se i valori di vibrazioni dichiaraƟ dal fabbricante fanno riferimento a normaƟve tecniche di non recente emanazione, salva la 
programmazione di successive misure di controllo in opera, è assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante, 
maggiorato del faƩore di correzione definito in Banca DaƟ Vibrazione dell'ISPESL o forniƟ dal rapporto tecnico UNI CEN/TR 
15350:2014. 
Qualora i valori di vibrazioni dichiaraƟ dal fabbricante fanno riferimento alle più recenƟ normaƟve tecniche in conformità alla nuova 
direƫva macchine (Direƫva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione di successive misure di 
controllo in opera, è stato assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante comprensivo del valore di incertezza 
esteso. 
 
[C] - Valore misurato di aƩrezzatura similare in BDV ISPESL 
 
Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili daƟ specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misuraƟ di 
aƩrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza). 
Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, è stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, 
riportato in Banca DaƟ Vibrazioni dell'ISPESL, di una aƩrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) comprensivo 
dell'incertezza estesa della misurazione. 
 
[D] - Valore misurato di aƩrezzatura peggiore in BDV ISPESL 
 
Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili daƟ specifici ne daƟ per aƩrezzature similari (stessa categoria, stessa 
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misuraƟ per aƩrezzature della stessa Ɵpologia. 
Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, è stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, 
riportato in Banca DaƟ Vibrazioni dell'ISPESL, dell'aƩrezzatura peggiore comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione. 
 
[E] - Valore Ɵpico dell'aƩrezzatura (solo PSC) 
 
Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige l'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche se 
non sono ancora noƟ le macchine e gli utensili uƟlizzaƟ dall’impresa esecutrice e, quindi, i relaƟvi valori di vibrazioni. 
In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello più comune per la Ɵpologia di aƩrezzatura uƟlizzata in fase di 
esecuzione. 
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Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento cerƟ, si è 
proceduto come segue: 
 
 
Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di oƩo ore 
 
Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio 
 
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente sulla determinazione 
del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base della radice quadrata della 
somma dei quadraƟ (A(w)sum) dei valori quadraƟci medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinaƟ sui tre assi 
ortogonali x, y, z, in accordo con quanto prescriƩo dallo standard ISO 5349-1: 2001. 
L'espressione matemaƟca per il calcolo di A(8) è di seguito riportata. 
 

 
 
dove: 
 

 
 

 
in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s. 
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001). 
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenƟ valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di più utensili vibranƟ nell’arco della 
giornata lavoraƟva, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenƟ condizioni operaƟve, l’esposizione quoƟdiana a 
vibrazioni A(8), in m/s2, sarà oƩenuta mediante l’espressione: 
 

 
 
dove: 
 
A(8)i è il parziale relaƟvo all'operazione i-esima, ovvero: 
 

 
 
in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispeƫvamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relaƟvi alla operazione 
i-esima. 
 
Vibrazioni trasmesse al corpo intero 
 
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del 
valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici 
dei valori quadraƟci medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinaƟ sui tre assi ortogonali: 
 

 
 
secondo la formula di seguito riportata: 
 

 
 
in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra 
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 2631-1: 1997). 
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenƟ valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di più macchinari nell’arco della 
giornata lavoraƟva, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenƟ condizioni operaƟve, l’esposizione quoƟdiana a 
vibrazioni A(8), in m/s2, sarà oƩenuta mediante l’espressione: 
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dove: 
 
A(8)i è il parziale relaƟvo all'operazione i-esima, ovvero: 
 

 
 
in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispeƫvamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relaƟvi alla operazione 
i-esima. 
 
 

ESITO DELLA VALUTAZIONE 
RISCHIO VIBRAZIONI 

 
 
Di seguito è riportato l'elenco delle mansioni addeƩe ad aƫvità lavoraƟve che espongono a vibrazioni e il relaƟvo esito della 
valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e al sistema mano braccio (HAV). 
 

Lavoratori e Macchine 

Mansione 
ESITO DELLA VALUTAZIONE 

Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV) 

1) AddeƩo alla realizzazione di impianto eleƩrico di canƟere "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²" "Non presente" 
2) AddeƩo all'asportazione di strato di usura e collegamento "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²" "Non presente" 
3) Autobetoniera "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s²" 
4) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s²" 
5) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s²" 
6) Autocarro con gru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s²" 
7) Autopompa per cls "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s²" 
8) Carriola eleƩrica "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
9) ElicoƩero "Inferiore a 2,5 m/s²" "Non presente" 

10) Escavatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
11) Escavatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
12) Finitrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
13) Pala meccanica "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
14) Pala meccanica "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
15) Rullo compressore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
16) Scarificatrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 

 
 

 

 
SCHEDE DI VALUTAZIONE 

 
 
Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentaƟva di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni 
mansione. 
Le eventuali disposizioni relaƟve alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'uƟlizzo di disposiƟvi di protezione 
individuale e alle misure tecniche e organizzaƟve sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente è un allegato. 
 

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 

AddeƩo alla realizzazione di impianto eleƩrico di canƟere 
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "EleƩricista (ciclo 
completo)" 

AddeƩo all'asportazione di strato di usura e collegamento 
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune 
polivalente (costruzioni stradali)" 
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 
Autobetoniera SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" 
Autocarro con gru SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro" 
Autocarro SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro" 

Autopompa per cls 
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls 
(autopompa)" 

Carriola eleƩrica SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore dumper" 
ElicoƩero SCHEDA N.7  
Escavatore SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore escavatore" 
Finitrice SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" 

Pala meccanica 
SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore pala 
meccanica" 

Rullo compressore 
SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore rullo 
compressore" 

Scarificatrice 
SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "AddeƩo scarificatrice 
(fresa)" 

 
 
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "EleƩricista (ciclo completo)" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - RistruƩurazioni): a) uƟlizzo scanalatrice per 15%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Scanalatrice (generica) 
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) HAV 

HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²" 
Corpo Intero (WBV) = "Non presente" 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla realizzazione di impianto eleƩrico di canƟere. 
 

 
 
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino 
(Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manƟ): a) uƟlizzo tagliasfalto a disco per 2%; uƟlizzo tagliasfalto a martello per 2%; 
uƟlizzo martello demolitore pneumaƟco per 1%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Tagliasfalto a disco (generico) 
2.0 0.8 1.6 3.4 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) HAV 

2)  Tagliasfalto a martello (generico) 
2.0 0.8 1.6 24.1 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) HAV 

3)  Martello demolitore pneumaƟco (generico) 
1.0 0.8 0.8 24.1 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) HAV 

HAV - Esposizione A(8) 4.00 3.750  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²" 
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Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   
Corpo Intero (WBV) = "Non presente" 
 
Mansioni:  
AddeƩo all'asportazione di strato di usura e collegamento. 
 

 
 
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - Nuove costruzioni): a) trasporto materiale per 40%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Autobetoniera (generica) 
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 32.00 0.373  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s²" 
 
Mansioni:  
Autobetoniera. 
 

 
 
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - Nuove costruzioni): a) uƟlizzo autocarro per 60%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Autocarro (generico) 
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 48.00 0.374  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s²" 
 
Mansioni:  
Autocarro; Autocarro; Autocarro con gru. 
 

 
 
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - Nuove costruzioni): a) spostamenƟ per 20%. 
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Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Autopompa (generica) 
20.0 0.8 16.0 0.9 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 16.00 0.376  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s²" 
 
Mansioni:  
Autopompa per cls. 
 

 
 
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore dumper" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - Nuove costruzioni): a) uƟlizzo dumper per 60%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Dumper (generico) 
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 48.00 0.506  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
 
Mansioni:  
Carriola eleƩrica. 
 

 
 
SCHEDA N.7  

 
Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Utensile uƟlizzato 
100.0 0.8 80.0 1.0 [C] - Valore misurato di aƩrezzatura similare in BDV ISPESL HAV 

HAV - Esposizione A(8) 80.00 0.894  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s²" 
Corpo Intero (WBV) = "Non presente" 
 
Mansioni:  
ElicoƩero. 
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SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore escavatore" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - Nuove costruzioni): a) uƟlizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Escavatore (generico) 
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 48.00 0.506  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
 
Mansioni:  
Escavatore; Escavatore. 
 

 
 
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino 
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni): a) uƟlizzo rifinitrice per 65%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Rifinitrice (generica) 
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 52.00 0.505  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
 
Mansioni:  
Finitrice. 
 

 
 
SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni 
edili in genere - Nuove costruzioni): a) uƟlizzo pala meccanica (cingolata, gommata) per 60%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Pala meccanica (generica) 
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 48.00 0.506  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
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Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
 
Mansioni:  
Pala meccanica; Pala meccanica. 
 

 
 
SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino 
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni): a) uƟlizzo rullo compressore per 75%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Rullo compressore (generico) 
75.0 0.8 60.0 0.7 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 60.00 0.503  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
 
Mansioni:  
Rullo compressore. 
 

 
 
SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "AddeƩo scarificatrice (fresa)" 
Analisi delle aƫvità e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino 
(Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manƟ): a) uƟlizzo scarificatrice per 65%. 
 

Macchina o Utensile uƟlizzato 

Tempo 
lavorazione 

Coefficiente di 
correzione 

Tempo di 
esposizione 

Livello di 
esposizione 

Origine dato Tipo 

[%]  [%] [m/s2]   

1)  Scarificatrice (generica) 
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore Ɵpico aƩrezzatura (solo PSC) WBV 

WBV - Esposizione A(8) 52.00 0.505  

 
Fascia di appartenenza:  
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" 
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²" 
 
Mansioni:  
Scarificatrice. 
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ANALISI E VALUTAZIONE 
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI 

SOLLEVAMENTO E TRASPORTO 
 
 
La valutazione del rischio specifico è stata effeƩuata ai sensi della normaƟva succitata e conformemente alla normaƟva tecnica 
applicabile: 
- ISO 11228-1:2021, "Ergonomics - Manual handling - LiŌing, lowering and carrying"; 
- ISO/TR 12295:2014, "Ergonomia - Documento per l'applicazione delle norme ISO alla movimentazione manuale di carichi". 
 
Premessa 

 
La valutazione dei rischi derivanƟ da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito è stata eseguita secondo le disposizioni 
del D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normaƟva tecnica ISO 11228-1:2021, ed in parƟcolare considerando: 
 - la fascia di età e sesso di gruppi omogenei di lavoratori; 
 - le condizioni di movimentazione; 
 - il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di 

trasporto; 
 - il numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico; 
 - i valori del carico, raccomandaƟ per il sollevamento e il trasporto; 
 - gli effeƫ sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori; 
 - le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla leƩeratura scienƟfica disponibile; 
 - l'informazione e formazione dei lavoratori. 
 
Valutazione del rischio 

 
Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanƟ dei lavoratori 
per la sicurezza sono staƟ individuaƟ i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenƟ ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima 
aƫvità nell'ambito del processo produƫvo dall'azienda. Quindi si è proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La 
valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggeƩo dalla sua posizione iniziale verso 
l’alto, senza ausilio meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggeƩo tenuto sollevato dalla sola forza dell’uomo si basa su un modello 
cosƟtuito da sei step successivi: 
 
 - Step 0 controllo preliminare della massa movimentata (superiore a 3 kg); 
 - Step 1 valutazione del peso effeƫvamente sollevato rispeƩo alla massa di riferimento; 
 - Step 2 valutazione rapida del rischio aƩraverso Quick Assessment; 
 - Step 3 valutazione dell’azione in relazione ai faƩori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, l’altezza di sollevamento, 

l’angolo di asimmetria ecc.); 
 - Step 4 valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulaƟva giornaliera (ovvero il prodoƩo tra il peso trasportato e la 

frequenza del trasporto); 
 - Step 5 valutazione concernente la massa cumulaƟva e la distanza del trasporto in piano. 
 
I passaggi presentaƟ sono illustraƟ con lo schema di flusso rappresentato nello Schema 1. In ogni step sono desunƟ o calcolaƟ valori 
limite di riferimento (per esempio, il peso limite). Se la valutazione concernente il singolo step porta a una conclusione posiƟva, 
ovvero il valore limite di riferimento è rispeƩato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porƟ a una conclusione 
negaƟva, è necessario adoƩare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni acceƩabili. 
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Schema 1 
 
Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mrif  

 
Il processo di valutazione del rischio da movimentazione manuale dei carichi sollevamento, abbassamento e trasporto prevede un 
controllo preliminare consistente nel verificare se la massa movimentata risulƟ maggiore o minore di tre kg. Nel caso in cui la 
movimentazione riguardi oggeƫ di massa inferiore a tale limite, allora il rischio non sussiste e non è necessaria alcuna valutazione 
del rischio che di faƩo non si presenta a causa dell'esigua consistenza della massa movimentata.  
Nel caso in cui, invece, la massa sollevata è maggiore dei tre kg allora si procede con i successivi step dell'analisi. 
Nel vero e proprio primo step, invece, si confronta la massa effeƫva dell’oggeƩo sollevato con la massa di riferimento mrif, che è 
desunta dalla tabella presente nell’Allegato B alla norma ISO 11228-1:2021. La massa di riferimento si differenzia a seconda del 
genere (maschio o femmina), in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei 
rischi deve comprendere anche i rischi parƟcolari, tra i quali quelli connessi alle differenze di genere. 
La massa di riferimento è individuata, a seconda del genere che caraƩerizza il gruppo omogeneo, al fine di garanƟre la protezione di 
almeno il 90% della popolazione lavoraƟva. 
La massa di riferimento cosƟtuisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali, qualora le azioni di sollevamento non siano 
occasionali. 
 
Valutazione del rischio mediante analisi rapida (QUICK ASSESSMENT) 

 
Il secondo step procedurale rappresenta una novità introdoƩa dalla nuova ISO 11228-1:2021 che di faƩo vede recepire il metodo di 
analisi rapida del rischio introdoƩo dall'ISO TR 12295:2014. La procedura di analisi rapida è volta a semplificare la procedura di 
valutazione del rischio, consentendo all'analista di evitare l'applicazione della modalità di valutazione analiƟca, tramite la teoria del 
NIOSH, nel caso in cui sia chiaro che la valutazione della mansione porƟ ad una condizione di sicura acceƩabilità o criƟcità del rischio. 
Mediante la compilazione di domande in forma chiusa, (Si o No), dunque si riesce a capire se la lavorazione comporƟ condizioni 

Sì
STEP 1 

Sì
STEP 2 

STEP 3 

Sì

Sì

Sì
STEP 4 

 m: 
 mref : 

Sì
 mcum : STEP 5 

 dc :
 LI : 

Sì

Massa cumulativa (trasportata).
Durata (della movimentazione).
Indice di sollevamento.

Massa del carico da sollevare.
Massa di riferimento per il 
gruppo di utenti identificato.

Punto 4.2.3.2

mcum Trasportato durante il turno 
lavorativo ≤ 6000 kg?

Punto 4.2.3.3

mcum e dc ≤ l imiti  del la  Tabel la  5 (UNI ISO 

11228-1), retti ficati  tenendo conto del la 
dis tanza di  trasporto, del l 'a l tezza  del le mani  

e di  a l tri  fattori

Legenda

(Allegato H UNI ISO 11228-1)

E' possibile ignorare la norma 
ISO 11228-1, il rischio non è 

rilevante

No

Sono necessarie delle 
modifiche ai processi 

lavorativi. E' necessario 
ridurre il rischio, che risulta 

inaccettabile ( Vedi l'Allegato 
A della UNI ISO 11228-1 per le 

azioni appropriate da 
intraprendere)

Punto 4.2.2.2

m≤mref ?
(Vedi Allegato B UNI ISO 11228-1)

Punto 4.2.2.3

Valutazione Rapida per sollevamento e 
trasporto

Punto 4.2.2.4

m ≤ Limiti Formula C.1 oppure LI ≤ 1 
(Allegato D UNI ISO 11228-1)

Il sollevamento è accettabile

No

No

No

Sollevamento e trasporto accettabili, 
non sono necessarie azioni ulteriori

Critica

(Un fattore o Entrambi)

Il carico da movimentare ha un peso 
superiore a 3 kg?

No

(Entrambi)

NON CRITICA NON ACCETTABILE

Sollevamento e trasporto 
accettabili sotto le condizioni 

esistenti

No

Sollevamento e trasporto 
accettabili, non sono 

necessarie azioni ulteriori

Accettabile

Il sollevamento è 
accettabile ma è presente la fase di 

trasporto 
(distanza >1 m)
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criƟche o acceƩabili, concludendo l'analisi in quesƟ casi e procedendo con l'analisi numerica qualora la presenza di condizioni 
aggiunƟve determini incertezza sulla valutazione del rischio che deve pertanto essere studiata nel deƩaglio mediante un'analisi 
completa e approfondita impiegando la nota teoria del NIOSH. 
La compilazione del Quick Assessment è richiesta esclusivamente nel caso di compiƟ singoli, in quanto nel caso di compiƟ composiƟ 
la valutazione del rischio richiede necessariamente una valutazione approfondita mediante la teoria del NIOSH al fine di ricavare 
correƩamente l'indice di sollevamento composito (CLI). 
La struƩura della valutazione rapida segue pedissequamente la struƩura riportata al punto 4.2.2.3 della norma ISO 11228-1:2021 ed 
è di seguito riportata nella sua forma completa: 
 

La massa sollevata è maggiore di 3 kg.  

CONDIZIONI CRITICHE No Si 

Schema e frequenza dei compiƟ di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriƟ 

Posizione verƟcale 
La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento è superiore a 175 cm o inferiore alla 
superficie ai piedi.   

Spostamento verƟcale La distanza verƟcale tra l'origine e la desƟnazione dell'oggeƩo sollevato è superiore a 175 cm.   

Distanza orizzontale La distanza orizzontale tra il corpo e il carico è maggiore della portata del braccio (>63 cm).   

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i laƟ più di 45°) senza muovere i piedi.   

Frequenza di sollevamento 

Più di 15 sollevamenƟ al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non 
superiore a 60 minuƟ consecuƟvi nel turno, seguita da almeno 60 minuƟ di recupero)   

Più di 12 sollevamenƟ al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non 
superiore a 120 minuƟ consecuƟvi nel turno, seguita da almeno 30 minuƟ di recupero)   

Più di 10 sollevamenƟ al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura più di 120 
minuƟ consecuƟvamente nel turno)   

Presenza di carichi che superano i seguenƟ limiƟ 

Femmina (20-45 anni) 20 kg   

Femmina (<20 o >45 anni) 15 kg   

Uomini (20-45 anni) 25 kg   

Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg   

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate 

Distanza di trasporto (per 
azione) da 1 m a 5 m su un 

periodo da 6 h a 8 h 
6000 kg su un periodo da 6 h a 8 h   

Distanza di trasporto (per 
azione) da 5 m a 10 m su 
un periodo da 6 h a 8 h 

3600 kg su un periodo da 6 h a 8 h   

Distanza di trasporto (per 
azione) da 10 m a 20 m su 

un periodo da 6 h a 8 h 
1200 kg su un periodo da 6 h a 8 h   

Distanza di trasporto (per 
azione) maggiore di 20 m 

La distanza di trasporto è di solito più di 20 m   

 
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si 

Condizioni dell'ambiente lavoraƟvo 

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidità, movimento dell'aria ecc..).   
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Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile.   

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.   

CaraƩerisƟche oggeƩo 

La dimensione dell'oggeƩo riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenƟ.   

Il centro di gravità non è stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggeƩo).   

La forma o la configurazione dell'oggeƩo presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.   

Le superfici di contaƩo sono troppo calde o troppo fredde.   

AƩacchi o maniglie inadeguate.   

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano più di 8 ore al giorno?   

 
CONDIZIONI ACCETTABILI No Si 

Sollevamento e Abbassamento 

Da 3 kg a 5 kg 

Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente   

Il carico è mantenuto vicino al corpo   

Spostamento verƟcale del carico tra i fianchi e le spalle   

Massima frequenza: minore di 5 sollevamenƟ per minuto   

> 5 kg a 10 kg 

Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente   

Il carico è mantenuto vicino al corpo   

Spostamento verƟcale del carico tra i fianchi e le spalle   

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto   

Oltre 10 kg  Non sono presenƟ carichi da più di 10 kg   

Massa complessiva raccomandata 

Durate Distanza 1 m ≤ 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione  

6 h a 8 h 4800 kg 3600 kg   

4 h 4000 kg 3000 kg   

1 h 2000 kg 1500 kg   

1 min 60 kg 45 kg   

 

Condizioni acceƩabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di 10 m. 
L'oggeƩo è raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento varia tra 0.75 m e 
1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per la stessa distanza. L'esercizio 
di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un pavimento rigido, piaƩo e anƟscivolo, senza 
ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto 
sul soggeƩo. 

  

 
Valutazione della massa in relazione ai faƩori ergonomici, mlim 

 
Allo step in considerazione si giunge solo nel caso in cui da una valutazione rapida si evince una condizione di incertezza del rischio. 
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La procedura effeƩuata si differenzia a seconda se il compito risulƟ un compito singolo o un compito composito. Si ricorda che per 
compito singolo si intende una mansione nella quale viene movimentato sempre il medesimo carico eseguendo sempre il medesimo 
movimento. Per compito composito si intende invece, un compito che vede movimentare generalmente carichi sempre dello stesso 
Ɵpo e massa, ma eseguendo movimenƟ differenƟ.  
Nel caso di compiƟ singoli nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato, mlim, che deve 
essere calcolato tenendo in considerazione i parametri che caraƩerizzano la Ɵpologia di sollevamento e, in parƟcolare: 

 la massa dell’oggeƩo m; 
 la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al punto di mezzo tra la 

presa delle mani proieƩata a terra; 
 il faƩore altezza, v, ovvero l’altezza da terra del punto di presa del carico; 
 la distanza verƟcale di sollevamento, d; 
 la frequenza delle azioni di sollevamento, f; 
 la durata delle azioni di sollevamento, t; 
 l’angolo di asimmetria (torsione del busto), α; 
 la qualità della presa dell’oggeƩo, c; 
 il numero di persone coinvolte nella movimentazione, o; 
 il numero di mani impiegate nella movimentazione, p; 
 la durata del turno di lavoro, . 

Il peso limite raccomandato è calcolato, sia all’origine che alla desƟnazione della movimentazione sulla base di una formula proposta 
nell’Allegato C alla ISO 11228-1:2021: 
 

mlim = mrif x hM x vM x dM x M x fM x cM x [oM x pM x M] 
 
dove: 

 mrif è la massa di riferimento in base al genere. 
 hM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h; 
 dM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto della distanza verƟcale di sollevamento, d; 
 vM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto dell’altezza da terra del punto di presa del carico; 
 fM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto della frequenza delle azioni di sollevamento, f; 
 αM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto dell’angolo di asimmetria (torsione del busto), α; 
 cM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto della qualità della presa dell’oggeƩo, c; 
 oM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto del numero di mani impiegate nella movimentazione, o; 
 pM è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto del numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico; 
 M è il faƩore riduƫvo che Ɵene conto della durata del turno di lavoro, . 
 

Eseguito il calcolo della massa limite raccomandata, la norma ISO 11228-1:2021 dispone il calcolo del LiŌing Index (LI) da ricavarsi 
come il rapporto tra la massa movimentata e la massa limite raccomandata. 
 

LI = m / mlim 
 
In funzione del valore numerico dell'indice di sollevamento (LI) si procede con la classificazione del rischio. Risulta pertanto, che 
qualora il valore del LI sia maggiore dell'unità, la massa mobilitata risulta maggiore di quella limite raccomandata e pertanto sussiste 
una condizione di rischio rilevante. Nella normaƟva ISO 11228-1:2021 vengono ulteriormente definiƟ dei valori limite del LI che 
disƟnguono diverse fasce di rischio da movimentazione carichi (sollevamento e trasporto), disƟnguendo 5 fasce di rischio come di 
seguito definito in figura riportata in Allegato D della ISO 11228-1:2021: 
 

LI Livello di esposizione/rischio implicabile Azioni Raccomandate 

LI ≤ 1.0 Molto basso Non è richiesta nessuna azione per tuƩa la 
popolazione in buona salute. 

1.0 < LI ≤ 1.5 Basso 

Prestare parƟcolare aƩenzione alle condizioni di 
bassa frequenza/alto carico e alle posture estreme 
o staƟche. Includere tuƫ i faƩori nella 
riprogeƩazione delle aƫvità e della postazione di 
lavoro al fine di abbassare i valori di LI a valori <1. 

1.5 < LI ≤ 2.0 Moderato 
Ridisegnare i compiƟ e i luoghi di lavoro in base alle 
priorità per ridurre il LI, seguita da un'analisi dei 
risultaƟ per confermare l'efficacia delle modifiche. 

2.0 < LI ≤ 3.0 Alto 
E' necessario, con elevata priorità, una modifica dei 
compiƟ volta a ridurre il valore del LI. 

LI > 3.0 Molto alto E' indispensabile e assolutamente necessaria una 
modifica dei compiƟ volta a ridurre il valore del LI. 

 
Quanto deƩo vale nel caso in cui il compito valutato risulƟ un compito singolo, qualora il compito si cosƟtuisca quale composito allora 
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è necessario scomporre la lavorazione in tanƟ soƩocompiƟ singoli valutabili seguendo le procedure precedentemente riportate. 
Eseguita l'analisi per i singoli soƩocompiƟ si procedere al calcolo del Composit LiŌing Index (CLI) che assume stesso significato del 
LiŌing Index, ma per compiƟ composiƟ.  
Il CLI è calcolato sulla base di una formulazione suggerita dall'Allegato F dell'ISO 11228-1:2021: 
 

CLI = LI1 +LIn 

 
Dove: 
 

LIn=(FILI2*(1/FM1,2-1/FM1))+(FILI3*(1/FM1,2,3-1/FM1,2))+.....+(FILIn*(1/FM1,2,3,4,...,n-1/FM1,2,3,...,(n-1))) 
 
Dove:  

 LI1 = LiŌing Index della lavorazione più gravosa; 
 LIn = LiŌing Index dell'ennesimo subcompito; 
 FILI = Frequency Independent LiŌing Index. E' il valore dell'indice di sollevamento valutato considerando un coefficiente 
di frequenza unitario nella formula del NIOSH (indipendente dalla frequenza); 
 FM1,2 = FaƩore di frequenza della formula NIOSH valutato considerando frequenza pari alla somma delle frequenze delle 
soƩolavorazione 1 e 2. 

 
Valutazione della massa cumulaƟva su lungo periodo, mlim. ( giornaliera) 

 
Nel quarto step si confronta la massa cumulaƟva mcum giornaliera, ovvero il prodoƩo tra il peso trasportato e la frequenza di trasporto 
per le oƩo ore lavoraƟve, con la massa raccomandata mlim giornaliera che è pari a 6000 kg, valutaƟ in condizioni ideali. 
 
Valutazione della massa cumulaƟva trasportata su lungo, medio e breve periodo, mlim. ( giornaliera), mlim. (orario)  e mlim. (minuto) 

 
In caso di trasporto su distanza , hc, uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulaƟva mcum sul breve, 
medio e lungo periodo (giornaliera, oraria e al minuto) con la massa raccomandata mlim desunta in funzione della distanza di trasporto 
e delle modalità di trasporto come riportato in Allegato H della ISO 11228-1:2021. 
 
 

ESITO DELLA VALUTAZIONE 
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI 

SOLLEVAMENTO E TRASPORTO 
 
 
Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanƟ dei lavoratori 
per la sicurezza sono staƟ individuaƟ gruppi omogenei di lavoratori, univocamente idenƟficaƟ aƩraverso le SCHEDE DI 
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito è riportato l'elenco delle mansioni e il relaƟvo esito della valutazione al 
rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto. 
 

Lavoratori e Macchine 

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE 

1) AddeƩo al montaggio di guard-rails Nessun rischio per la maggior parte della popolazione 
2) AddeƩo al montaggio di struƩure orizzontali in acciaio Nessun rischio per la maggior parte della popolazione 
3) AddeƩo al montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio Nessun rischio per la maggior parte della popolazione 
4) AddeƩo al montaggio di struƩure verƟcali in acciaio Nessun rischio per la maggior parte della popolazione 
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SCHEDE DI VALUTAZIONE 
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI 

SOLLEVAMENTO E TRASPORTO 
 
 
Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentaƟva di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni 
mansione. 
Le eventuali disposizioni relaƟve alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'uƟlizzo di disposiƟvi di protezione 
individuale e alle misure tecniche e organizzaƟve sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente è un allegato. 
 

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 

AddeƩo al montaggio di guard-rails SCHEDA N.1  
AddeƩo al montaggio di struƩure orizzontali in acciaio SCHEDA N.1  
AddeƩo al montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio SCHEDA N.1  
AddeƩo al montaggio di struƩure verƟcali in acciaio SCHEDA N.1  

 
 
SCHEDA N.1  
Lesioni relaƟve all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o 
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi. 
 

Esito della valutazione dei compiƟ giornalieri 

 Valutazione approfondita (NIOSH) 

Valutazione rapida 
 Carico movimentato 

Carico movimentato 

(giornaliero) 

Carico movimentato 

(orario) 

Carico movimentato 

(minuto) 

 Condizioni m LI/CLI mcum mlim mcum mlim mcum mlim 

  [kg]  [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto] 

1) Compito 

Rischio acceƩabile - - - - - - - - - 

 
Fascia di appartenenza:  
Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte della popolazione. 
 
Mansioni:  
AddeƩo al montaggio di guard-rails; AddeƩo al montaggio di struƩure orizzontali in acciaio; AddeƩo al montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio; 
AddeƩo al montaggio di struƩure verƟcali in acciaio. 
 

 
Descrizione del genere del gruppo di lavoratori 

Fascia di età Adulta (20-45 anni) Sesso Maschio mrif [kg] 25.00 

 

Compito giornaliero 
Durata Turno 

[ore] N° mani impiegate 
N° persone 
coinvolte 

Posizione 
Carico Posizione delle mani Distanza verƟcale e 

di trasporto 
Durata e 

frequenza 
Presa FaƩori riduƫvi 

del carico m  h  v  Ang.  d  hc  t  f  
c  hM  vM  dM  Ang.M  fM  cM  oM  pM  ƐM  

 [kg] [m] [m] [gradi] [m] [m] [%] [n/min] 

1) Compito (*) - - - 

Inizio 
- 

- - - 
- - - - - 

- - - - - - 
- - - 

Fine - - - - - - - - - 

(*) EffeƩuando la valutazione rapida del compito non è necessario procedere con la valutazione approfondita. 

 
RESOCONTO DELLA VALUTAZIONE RAPIDA 
Si riportano di seguito le risposte fornite alle domande contenute nella check-list della valutazione rapida, che hanno determinato l'esito della 
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valutazione del rischio, derivante dalla movimentazione di carichi, relaƟvamente al loro sollevamento e trasposto. 
 

Compito 

La massa sollevata è maggiore di 3 kg.  

CONDIZIONI CRITICHE No Si 

Schema e frequenza dei compiƟ di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriƟ 

Posizione verƟcale 
La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento è superiore a 175 cm o inferiore alla 
superficie ai piedi.   

Spostamento verƟcale La distanza verƟcale tra l'origine e la desƟnazione dell'oggeƩo sollevato è superiore a 175 cm.   

Distanza orizzontale La distanza orizzontale tra il corpo e il carico è maggiore della portata del braccio (>63 cm).   

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i laƟ più di 45°) senza muovere i piedi.   

Frequenza di sollevamento 

Più di 15 sollevamenƟ al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non 
superiore a 60 minuƟ consecuƟvi nel turno, seguita da almeno 60 minuƟ di recupero)   

Più di 12 sollevamenƟ al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non 
superiore a 120 minuƟ consecuƟvi nel turno, seguita da almeno 30 minuƟ di recupero)   

Più di 10 sollevamenƟ al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura più di 120 
minuƟ consecuƟvamente nel turno)   

Presenza di carichi che superano i seguenƟ limiƟ 

Femmina (20-45 anni) 20 kg   

Femmina (<20 o >45 anni) 15 kg   

Uomini (20-45 anni) 25 kg   

Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg   

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate 

Distanza di trasporto (per 
azione) da 1 m a 5 m su un 

periodo da 6 h a 8 h 
6000 kg su un periodo da 6 h a 8 h   

Distanza di trasporto (per 
azione) da 5 m a 10 m su 
un periodo da 6 h a 8 h 

3600 kg su un periodo da 6 h a 8 h   

Distanza di trasporto (per 
azione) da 10 m a 20 m su 

un periodo da 6 h a 8 h 
1200 kg su un periodo da 6 h a 8 h   

Distanza di trasporto (per 
azione) maggiore di 20 m 

La distanza di trasporto è di solito più di 20 m   

 
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si 

Condizioni dell'ambiente lavoraƟvo 

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidità, movimento dell'aria ecc..).   

Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile.   

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.   

CaraƩerisƟche oggeƩo 
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La dimensione dell'oggeƩo riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenƟ.   

Il centro di gravità non è stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggeƩo).   

La forma o la configurazione dell'oggeƩo presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.   

Le superfici di contaƩo sono troppo calde o troppo fredde.   

AƩacchi o maniglie inadeguate.   

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano più di 8 ore al giorno?   

 
CONDIZIONI ACCETTABILI No Si 

Sollevamento e Abbassamento 

Da 3 kg a 5 kg 

Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente   

Il carico è mantenuto vicino al corpo   

Spostamento verƟcale del carico tra i fianchi e le spalle   

Massima frequenza: minore di 5 sollevamenƟ per minuto   

> 5 kg a 10 kg 

Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente   

Il carico è mantenuto vicino al corpo   

Spostamento verƟcale del carico tra i fianchi e le spalle   

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto   

Oltre 10 kg  Non sono presenƟ carichi da più di 10 kg   

Massa complessiva raccomandata 

Durate Distanza 1 m ≤ 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione  

6 h a 8 h 4800 kg 3600 kg   

4 h 4000 kg 3000 kg   

1 h 2000 kg 1500 kg   

1 min 60 kg 45 kg   

 

Condizioni acceƩabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di 10 m. 
L'oggeƩo è raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento varia tra 0.75 m e 
1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per la stessa distanza. L'esercizio 
di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un pavimento rigido, piaƩo e anƟscivolo, senza 
ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto 
sul soggeƩo. 
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ANALISI E VALUTAZIONE 
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI 

OPERAZIONI DI SALDATURA 
 
 
La valutazione del rischio specifico è stata effeƩuata ai sensi della normaƟva italiana succitata e conformemente agli indirizzi operaƟvi 
del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro: 
 - Indicazioni OperaƟve del CTIPLL (Rev. 1 del 5 dicembre 2022), "Indicazioni operaƟve per la prevenzione del rischio da AgenƟ 

Fisici ai sensi del Decreto LegislaƟvo 81/08 - Parte 6: RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI". 
 
Premessa 

 
Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi il "datore di lavoro valuta e, quando 
necessario, misura e/o calcola i livelli delle radiazioni oƫche a cui possono essere esposƟ i lavoratori". 
Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, è da preferire, quando possibile, la 
valutazione dei rischi che non richieda misurazioni. 
Nel caso delle operazioni di saldatura è noto che, per qualsiasi Ɵpologia di saldatura (arco eleƩrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi 
Ɵpo di supporto, i tempi per i quali si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addeƩo risultano essere dell'ordine dei secondi. 
Pur essendo il rischio estremamente elevato, l'effeƩuazione delle misure e la determinazione esaƩa dei tempi di esposizione è del 
tuƩo superflua per i lavoratori. Pertanto, al fine di proteggere i lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi e al viso, 
non essendo possibile in alcun modo provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni oƫche emesse durante le operazioni di saldatura 
si è provveduto ad adoƩare i disposiƟvi di protezione degli occhi e del viso più efficaci per contrastare i Ɵpi di rischio presenƟ. 
 
Tecniche di saldatura 

 
La saldatura è un processo uƟlizzato per unire due parƟ metalliche riscaldate localmente, che cosƟtuiscono il metallo base, con o 
senza aggiunta di altro metallo che rappresenta il metallo d’apporto, fuso tra i lembi da unire. 
La saldatura si dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d’apporto, che necessariamente deve avere un punto di fusione 
inferiore e quindi una composizione diversa da quella dei pezzi da saldare; è il caso della brasatura in tuƩe le sue varianƟ. 
La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello d’apporto, che quindi devono avere simile 
composizione, o la fusione dei soli lembi da saldare accostaƟ mediante pressione; si traƩa delle ben note saldature a gas o ad arco 
eleƩrico. 
 
Saldobrasatura 

 
Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldare non partecipano aƫvamente fondendo al processo da saldatura; l’unione dei pezzi 
metallici si realizza unicamente per la fusione del metallo d’apporto che viene colato tra i lembi da saldare. Per questo moƟvo il 
metallo d’apporto ha un punto di fusione inferiore e quindi composizione diversa rispeƩo al metallo base. E’ necessario avere 
evidentemente una zona di sovrapposizione abbastanza ampia poiché la resistenza meccanica del materiale d’apporto è molto bassa. 
La lega generalmente uƟlizzata è un oƩone (lega rame-zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione aƩorno ai 900°C. 
Le modalità esecuƟve sono simili a quelle della saldatura autogena (fiamma ossiaceƟlenica); sono Ɵpiche della brasatura la differenza 
fra metallo base e metallo d’apporto nonché la loro unione che avviene per bagnatura che consiste nello spandersi di un liquido 
(metallo d’apporto fuso) su una superficie solida (metallo base). 
 
Brasatura 

 
La brasatura è effeƩuata disponendo il metallo base in modo che fra le parƟ da unire resƟ uno spazio tale da permeƩere il 
riempimento del giunto ed oƩenere un’unione per bagnatura e capillarità. 
A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d’apporto, la brasatura si disƟngue in dolce e forte. La brasatura dolce 
uƟlizza materiali d’apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d’apporto Ɵpici sono leghe stagno/piombo. L’adesione 
che si verifica è piuƩosto debole ed il giunto non è parƟcolarmente resistente. Gli impieghi Ɵpici riguardano eleƩronica, scatolame 
ecc. La brasatura forte uƟlizza materiali d’apporto con temperatura di fusione > 450°C; i materiali d’apporto Ɵpici sono leghe 
rame/zinco, argento/rame. L’adesione che si verifica è maggiore ed il giunto è più resistente della brasatura dolce. 
 
Saldatura a gas 

 
Alcune tecniche di saldatura uƟlizzano la combusƟone di un gas per fondere un metallo. I gas uƟlizzaƟ possono essere miscele di 
ossigeno con idrogeno o metano, propano oppure aceƟlene.  
 
Saldatura a fiamma ossiaceƟlenica 
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La più diffusa tra le saldature a gas uƟlizza una miscela di ossigeno ed aceƟlene, contenuƟ in bombole separate, che alimentano 
contemporaneamente una torcia, ed escono dall’ugello terminale dove tale miscela viene accesa. Tale miscela è quella che sviluppa 
la maggior quanƟtà di calore infaƫ la temperatura massima raggiungibile è dell’ordine dei 3000 °C e può essere quindi uƟlizzata 
anche per la saldatura degli acciai.  
 
Saldatura ossidrica 
 
E’ generata da una fiamma oƩenuta dalla combusƟone dell’ossigeno con l’idrogeno. La temperatura della fiamma (2500°C) è 
sostanzialmente più bassa di quella di una fiamma ossiaceƟlenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per la 
saldatura di metalli a basso punto di fusione, ad esempio alluminio, piombo e magnesio. 
 
Saldatura eleƩrica 

 
Il calore necessario per la fusione del metallo è prodoƩo da un arco eleƩrico che si instaura tra l’eleƩrodo e i pezzi del metallo da 
saldare, raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C. 
 
Saldatura ad arco con eleƩrodo fusibile (MMA) 
 
L’arco eleƩrico scocca tra l’eleƩrodo, che è cosƟtuito da una baccheƩa metallica rigida di lunghezza tra i 30 e 40 cm, e il giunto da 
saldare. L’eleƩrodo fonde cosƟtuendo il materiale d’apporto; il materiale di rivesƟmento dell'eleƩrodo, invece, fondendo crea 
un’area proteƫva che circonda il bagno di saldatura (saldatura con eleƩrodo rivesƟto).  
L’operazione impegna quindi un solo arto permeƩendo all'altro di impugnare il disposiƟvo di protezione individuale (schermo 
facciale) o altro utensile. 
 
Saldatura ad arco con protezione di gas con eleƩrodo fusibile (MIG/MAG) 
 
In questo caso l’eleƩrodo fusibile è un filo conƟnuo non rivesƟto, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento 
al quale viene imposta una velocità regolare tale da compensare la fusione del filo stesso e quindi mantenere costante la lunghezza 
dell’arco; contemporaneamente, viene fornito un gas proteƫvo che fuoriesce dalla pistola insieme al filo (eleƩrodo) metallico. I gas 
impiegaƟ, in genere inerƟ, sono argon o elio (MIG: Metal Inert Gas), che possono essere miscelaƟ con CO2 dando origine ad un 
composto aƫvo che ha la capacità, ad esempio nella saldatura di alcuni acciai, di aumentare la penetrazione e la velocità di saldatura, 
oltre ad essere più economico (MAG: Metal AcƟve Gas). 
 
Saldatura ad arco con protezione di gas con eleƩrodo non fusibile (TIG) 
 
L’arco eleƩrico scocca tra un eleƩrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da saldare (TIG: Tungsten 
Inert Gas). L’area di saldatura viene proteƩa da un flusso di gas inerte (argon e elio) in modo da evitare il contaƩo tra il metallo fuso 
e l’aria. La saldatura può essere effeƩuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d’apporto, il quale se necessario 
viene aggiunto separatamente soƩo forma di baccheƩa. In questo caso l’operazione impegna entrambi gli arƟ per impugnare 
eleƩrodo e baccheƩa. 
 
Saldatura al plasma  
 
È simile alla TIG con la differenza che l’eleƩrodo di tungsteno pieno è inserito in una torcia, creando così un vano che racchiude l’arco 
eleƩrico e dove viene inieƩato il gas inerte. Innescando l’arco eleƩrico su questa colonna di gas si causa la sua parziale ionizzazione 
e, costringendo l’arco all'interno dell'orifizio, si ha un forte aumento della parte ionizzata trasformando il gas in plasma. Il risultato 
finale è una temperatura dell’arco più elevata (fino a 10000 °C) a fronte di una sorgente di calore più piccola.  
Si traƩa di una tecnica prevalentemente automaƟca, uƟlizzata anche per piccoli spessori. 
 
Criteri di scelta dei DPI 
 
Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche di riferimento sono quelle di 
seguito riportate: 
 - UNI EN 166:2004 "Protezione personale dagli occhi - Specifiche" 
 - UNI EN 167:2003 "Protezione personale degli occhi - Metodi di prova oƫci" 
 - UNI EN 168:2003 "Protezione personale degli occhi - Metodi di prova non oƫci" 
 - UNI EN 169:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - RequisiƟ di trasmissione e 

uƟlizzazioni raccomandate" 
 - UNI EN 170:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioleƫ - RequisiƟ di trasmissione e uƟlizzazioni 

raccomandate" 
 - UNI EN 171:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - RequisiƟ di trasmissione e uƟlizzazioni raccomandate" 
 - UNI EN 172:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale" 
 - UNI EN 175:1999 "Protezione personale degli occhi – EquipaggiamenƟ di protezione degli occhi e del viso durante la 
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saldatura e i procedimenƟ connessi" 
 - UNI EN 207:2004 "Protezione personale degli occhi - Filtri e proteƩori dell'occhio contro radiazioni laser (proteƩori 

dell’occhio per laser)" 
 - UNI EN 208:2004 "Protezione personale degli occhi - ProteƩori dell'occhio per i lavori di regolazione sui laser e sistemi laser 

(proteƩori dell’occhio per regolazione laser)" 
 - UNI EN 379:2004 "Protezione personale degli occhi – Filtri automaƟci per saldatura" 
 - UNI 10912:2000 "DisposiƟvi di protezione individuale - Guida per la selezione, l'uso e la manutenzione dei disposiƟvi di 

protezione degli occhi e del viso per aƫvità lavoraƟve." 
 
In parƟcolare, i disposiƟvi di protezione uƟlizzaƟ nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi 
rispondenƟ a specifici requisiƟ di adaƩabilità, sicurezza ed ergonomicità), con filtri a graduazione singola, a numero di scala doppio 
o commutabile (quest'ulƟmo per es. a cristalli liquidi). 
I filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione sia da raggi ultravioleƫ che infrarossi che da radiazioni visibili. Il numero 
di scala dei filtri desƟnaƟ a proteggere i lavoratori dall’esposizione alle radiazioni durante le operazioni di saldatura e tecniche simili 
è formato solo dal numero di graduazione corrispondente al filtro (manca il numero di codice, che invece è presente  negli altri filtri 
per le radiazioni oƫche arƟficiali). In funzione del faƩore di trasmissione dei filtri, la norma UNI EN 169 prevede 19 numeri di 
graduazione. 
Per individuare il correƩo numero di scala dei filtri, è necessario considerare prioritariamente: 
 - per la saldatura a gas, saldo-brasatura e ossitaglio: la portata di gas ai cannelli; 
 - per la saldatura ad arco, il taglio ad arco e al plasma jet: l’intensità della corrente. 
Ulteriori faƩori da tenere in considerazione sono: 
 - la distanza dell’operatore rispeƩo all'arco o alla fiamma; se l’operatore è molto vicino può essere necessario una graduazione 

maggiore; 
 - l’illuminazione locale dell’ambiente di lavoro; 
 - le caraƩerisƟche individuali. 
Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenƟ livelli di esposizione al calore: con la prima si raggiungono temperature 
della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000 °C Ɵpici della 
saldatura al plasma. 
Per aiutare la scelta del livello proteƫvo, la norma tecnica riporta alcune indicazioni sul numero di scala da uƟlizzarsi e di seguito 
riportate. 
Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell’occhio del saldatore dal metallo fuso è di circa 50 cm e l’illuminazione 
media dell’ambiente di lavoro è di circa 100 lux. 
Tanto è maggiore il numero di scala tanto superiore è il livello di protezione dalle radiazioni che si formano durante le operazioni di 
saldatura e tecniche connesse. 
 
Saldatura a gas 

 
Saldatura a gas e saldo-brasatura 
 

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura 
Lavoro 
 

Portata di aceƟlene in litri all'ora  [q] 

q <= 70 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800 
     
Saldatura a gas e 
saldo-brasatura 

4 5 6 7 

     
Fonte: UNI EN 19734:2021 

 
Ossitaglio 
 

Numeri di scala per l'ossitaglio 
Lavoro 
 

Portata di ossigeno in litri all'ora  [q] 

900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q <= 8000 
    
Ossitaglio 5 6 7 
    
Fonte: UNI EN 19734:2021 
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Saldatura ad arco 

 
Saldatura ad arco - Processo "EleƩrodi rivesƟƟ" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "EleƩrodi rivesƟƟ" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
8 9 10 11 12 13 14 

Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
Saldatura ad arco - Processo "MAG" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
8 9 10 11 12 13 14 

Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
Saldatura ad arco - Processo "TIG" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
--- 8 9 10 11 12 13 --- 

Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanƟ" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanƟ" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
--- 9 10 11 12 13 14 --- 

Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
--- 10 11 12 13 14 --- 

Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
Taglio ad arco 

 
Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
10 11 12 13 14 15 

Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
 
Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
--- 9 10 11 12 13 --- 

Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma" 
 

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma" 
Corrente [A] 

1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600 
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12 --- 
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Fonte: UNI EN 19734:2021 
 
 

ESITO DELLA VALUTAZIONE 
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI 

OPERAZIONI DI SALDATURA 
 
 
Di seguito è riportato l'elenco delle mansioni addeƩe ad aƫvità lavoraƟve che espongono a radiazioni oƫche arƟficiali per operazioni 
di saldatura. 
Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi Ɵpologia di saldatura (arco eleƩrico, gas, ossitaglio ecc) e per 
qualsiasi Ɵpo di supporto, i tempi per cui si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addeƩo risultano dell'ordine dei secondi 
per cui il rischio è estremamente elevato. 
 

Lavoratori e Macchine 

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE 

1) AddeƩo al montaggio di struƩure orizzontali in acciaio Rischio alto per la salute. 
2) AddeƩo al montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio Rischio alto per la salute. 
3) AddeƩo al montaggio di struƩure verƟcali in acciaio Rischio alto per la salute. 

 
 

 
 

SCHEDE DI VALUTAZIONE 
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI 

OPERAZIONI DI SALDATURA 
 
 
Le seguenƟ schede di valutazione delle radiazioni oƫche arƟficiali per operazioni di saldatura riportano l'esito della valutazione 
eseguita per singola aƫvità lavoraƟva con l'individuazione delle mansioni addeƩe, delle sorgenƟ di rischio, la relaƟva fascia di 
esposizione e il disposiƟvo di protezione individuale più adaƩo. 
Le eventuali disposizioni relaƟve alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, agli ulteriori disposiƟvi di protezione 
individuale e alle misure tecniche e organizzaƟve sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente è un allegato. 
 

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 

AddeƩo al montaggio di struƩure orizzontali in acciaio SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad eleƩrodi rivesƟƟ" 
AddeƩo al montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad eleƩrodi rivesƟƟ" 
AddeƩo al montaggio di struƩure verƟcali in acciaio SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad eleƩrodi rivesƟƟ" 

 
 
SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad eleƩrodi rivesƟƟ" 
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre aƫvità che comportano emissione di 
radiazioni oƫche arƟficiali. 

Sorgente di rischio 

Tipo Portata di aceƟlene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala 

 [l/h] [l/h] [A] [Filtro] 

1) Saldatura [EleƩrodi rivesƟƟ] 

Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8 

 
Fascia di appartenenza:  
Rischio alto per la salute. 
 
Mansioni:  
AddeƩo al montaggio di struƩure orizzontali in acciaio; AddeƩo al montaggio di struƩure reƟcolari in acciaio; AddeƩo al montaggio di struƩure 
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Sorgente di rischio 

Tipo Portata di aceƟlene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala 

 [l/h] [l/h] [A] [Filtro] 
verƟcali in acciaio. 
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ANALISI E VALUTAZIONE 
RISCHIO CHIMICO 

 
 
La valutazione del rischio specifico è stata effeƩuata ai sensi della normaƟva italiana succitata e in parƟcolare si è faƩo riferimento 
al: 
 - Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle 

sostanze e delle miscele che modifica e abroga le direƫve 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) 
n. 1907/2006; 

 - Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATP01) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATP02) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATP03) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATP04) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 944 del 2 oƩobre 2013 (ATP05) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATP06) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATP07) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATP08) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATP09) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1480 del 5 oƩobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1182 del 19 maggio 2020(ATP15) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 643 del 3 febbraio 2021 (ATP16) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 849 del 11 marzo 2021 (ATP17) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele. 

  
Premessa 
 
In alternaƟva alla misurazione dell'agente chimico è possibile, e largamente praƟcato, l'uso di sistemi di valutazione del rischio basaƟ 
su relazioni matemaƟche denominaƟ algoritmi di valutazione "semplificata". 
In parƟcolare, il modello di valutazione del rischio adoƩato è una procedura di analisi che consente di effeƩuare la valutazione del 
rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari faƩori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosità, 
quanƟtà, durata dell'esposizione presenza di misure prevenƟve) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul risultato 
valutaƟvo finale. 
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Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, è in accordo con l'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la valutazione 
dei rischi considerando in parƟcolare i seguenƟ elemenƟ degli agenƟ chimici: 
 - le loro proprietà pericolose; 
 - le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relaƟva scheda di 

sicurezza predisposta ai sensi dei decreƟ legislaƟvi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche; 
 - il livello, il Ɵpo e la durata dell'esposizione; 
 - le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenƟ, compresa la quanƟtà degli stessi; 
 - i valori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici; 
 - gli effeƫ delle misure prevenƟve e proteƫve adoƩate o da adoƩare; 
 - se disponibili, le conclusioni traƩe da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria già intraprese. 
Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come l'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenƟ di 
parƟcolare uƟlità nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la 
classificazione delle proprie aziende al di sopra o al di soƩo della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute". Se, però, a seguito della 
valutazione è superata la soglia predeƩa si rende necessaria l'adozione delle misure degli arƩ. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 
tra cui la misurazione degli agenƟ chimici. 
 
Valutazione del rischio (Rchim) 
 
Il Rischio (Rchim) per le valutazioni del FaƩore di rischio derivante dall'esposizione ad agenƟ chimici pericolosi è determinato dal 
prodoƩo del Pericolo (Pchim) e l'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula: 
 

 (1) 

 
Il valore dell'indice di Pericolosità (Pchim) è determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite 
dal produƩore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse contenute. 
L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggeƫ nella specifica aƫvità lavoraƟva è calcolato separatamente per 
Esposizioni inalatoria (Ein) o per via cutanea (Ecu) e dipende principalmente dalla quanƟtà in uso e dagli effeƫ delle misure di 
prevenzione e protezione già adoƩate. 
Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenƟ chimici 
pericolosi, ovvero a seconda se l'esposizione è dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparaƟ pericolosi, ovvero, 
dall'esposizione ad agenƟ chimici che si sviluppano da un'aƫvità lavoraƟva (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plasƟci, 
ecc.). 
Nel modello il Rischio (Rchim) è calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee: 
 

 (1a) 

 (1b) 

 
E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Rchim) è determinato mediante la seguente formula: 
 

 
(2) 

 
Gli intervalli di variazione di Rchim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenƟ: 
 

 (3) 

 (4) 

 
Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchim può essere il seguente: 
 

 (5) 

 
Ne consegue la seguente gamma di esposizioni: 
 

Fascia di esposizione 
Rischio Esito della valutazione 

0,1 ≤ Rchim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute" 
15 ≤ Rchim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute" 
21 ≤ Rchim ≤ 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute" 
40 < Rchim ≤ 80 Rischio rilevante per la salute 

Rchim > 80 Rischio alto per la salute 
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Pericolosità (Pchim) 
 
Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una aƫvità lavoraƟva, l'indice 
di Pericolosità di un agente chimico (Pchim) è aƩribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparaƟ pericolosi stabilita 
dalla normaƟva italiana vigente. 
I faƩori di rischio di un agente chimico, o più in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalaƟ in frasi Ɵpo, denominate 
Frasi H e/o Frasi EUH riportate nell'eƟcheƩatura di pericolo e nella scheda informaƟva in materia di sicurezza fornita dal produƩore 
stesso. 
L'indice di pericolosità (Pchim) è naturalmente assegnato solo per le Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute 
dei lavoratori in caso di esposizione ad agenƟ chimici pericolosi. 
La metodologia NON è applicabile alle sostanze o ai preparaƟ chimici pericolosi classificaƟ o classificabili come pericolosi per la 
sicurezza, pericolosi per l'ambiente o per le sostanze o preparaƟ chimici classificabili o classificaƟ come cancerogeni o mutageni. 
Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Frasi EUH che 
comportano rischi per la sicurezza o per l'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene o mutagene si integra la presente 
valutazione specifica per "la salute" con una o più valutazioni specifiche per i perƟnenƟ pericoli. 
Inoltre, è aƩribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparaƟ non classificaƟ come pericolosi, ma che nel processo di 
lavorazione si trasformano o si decompongono emeƩendo Ɵpicamente agenƟ chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di 
saldatura, ecc.). 
Il massimo punteggio aƩribuibile ad una agente chimico è pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo è pari 
a 1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericoloso). 
 
Esposizione per via inalatoria (Ein,sost) da sostanza o preparato 
 
L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Ein,sost) è determinato come prodoƩo tra l'indice di 
esposizione potenziale (Ep), agli agenƟ chimici contenuƟ nelle sostanze o preparaƟ chimici impiegaƟ, e il faƩore di distanza (fd), 
indicaƟvo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio. 
 

 
(6) 

 
L'Esposizione potenziale (Ep) è una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante 
può assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predeƩa. 
 
 

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep) 
A. Basso 1 
B. Moderato 3 
C. Rilevante 7 
D. Alto 10 

 
Il FaƩore di distanza (Fd) è un coefficiente riduƩore dell'indice di esposizione potenziale (Ep) che Ɵene conto della distanza del 
lavoratore dalla sorgente di rischio. I valori che può assumere sono compresi tra fd = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fd = 0,10 
(distanza maggiore o uguale a 10 metri). 
 

Distanza dalla sorgente di rischio chimico FaƩore di distanza (Fd) 
A. Inferiore ad 1 m 1,00 
B. Da 1 m a inferiore a 3 m 0,75 
C. Da 3 m a inferiore a 5 m 0,50 
D. Da 5 m a inferiore a 10 m 0,25 
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10 

 
Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep) 
 
L'indice di Esposizione potenziale (Ep) è determinato risolvendo un sistema di quaƩro matrici progressive che uƟlizzano come daƟ di 
ingresso le seguenƟ cinque variabili: 
 - Proprietà chimico fisiche 
 - QuanƟtaƟvi presenƟ 
 - Tipologia d'uso 
 - Tipologia di controllo 
 - Tempo d'esposizione 
Le prime due variabili, "Proprietà chimico fisiche" delle sostanze e dei preparaƟ chimici impiegaƟ (stato solido, nebbia, polvere fine, 
liquido a diversa volaƟlità o stato gassoso) e dei "QuanƟtaƟvi presenƟ" nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione" dei 
prodoƫ impiegaƟ a rilasciare agenƟ chimici aerodispersi. 
Le ulƟme tre variabili, "Tipologia d'uso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di 
controllo" (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, venƟlazione generale, manipolazione direƩa) 
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e "Tempo d'esposizione", sono invece degli indicatori di "compensazione", ovvero, che limitano la presenza di agenƟ aerodispersi. 
 
Matrice di presenza potenziale 
 
La prima matrice è una funzione delle variabili "Proprietà chimico-fisiche" e "QuanƟtaƟvi presenƟ" dei prodoƫ chimici impiegaƟ e 
resƟtuisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenƟ chimici aerodispersi su quaƩro livelli. 
 1. Bassa 
 2. Moderata 
 3. Rilevante 
 4. Alta 
I valori della variabile "Proprietà chimico fisiche" sono ordinaƟ in ordine crescente relaƟvamente alla possibilità della sostanza di 
rendersi disponibile nell'aria, in funzione della volaƟlità del liquido e della ipoƟzzabile o conosciuta granulometria delle polveri. 
La variabile "QuanƟtà presente" è una sƟma della quanƟtà di prodoƩo chimico presente e desƟnato, con qualunque modalità, all'uso 
nell'ambiente di lavoro. 
 

Matrice di presenza potenziale 
QuanƟtaƟvi presenƟ A. B. C. D. E. 

Proprietà chimico fisiche 
Inferiore di 

0,1 kg 
Da 0,1 kg a 

inferiore di 1 kg 
Da 1 kg a  

inferiore di 10 kg 
Da 10 kg a 

inferiore di 100 kg 
Maggiore o 

uguale di 100 kg 
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 
C. Liquido a bassa volaƟlità 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 
D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 
E. Liquido a media volaƟlità 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 
F. Liquido ad alta volaƟlità 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 
G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta 

 
Matrice di presenza effeƫva 
 
La seconda matrice è una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", e della variabile 
"Tipologia d'uso" dei prodoƫ chimici impiegaƟ e resƟtuisce un indicatore (crescente) della presenza effeƫva di agenƟ chimici 
aerodispersi su tre livelli. 
 1. Bassa 
 2. Media 
 3. Alta 
I valori della variabile "Tipologia d'uso" sono ordinaƟ in maniera decrescente relaƟvamente alla possibilità di dispersione in aria di 
agenƟ chimici durante la lavorazione. 
 
 

Matrice di presenza effeƫva 
Tipologia d'uso A. B. C. D. 
Livello di 
Presenza potenziale Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo 

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 
4. Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta 

 
Matrice di presenza controllata 
 
La terza matrice è una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effeƫva", e della variabile "Tipologia di 
controllo" dei prodoƫ chimici impiegaƟ e resƟtuisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della 
presenza di agenƟ chimici aerodispersi a valle del processo di controllo della lavorazione. 
 1. Bassa 
 2. Media 
 3. Alta 
I valori della variabile "Tipologia di controllo" sono ordinaƟ in maniera decrescente relaƟvamente alla possibilità di dispersione in aria 
di agenƟ chimici durante la lavorazione. 
 

Matrice di presenza controllata 
Tipologia di controllo A. B. C. D. E. 
Livello di 
Presenza effeƫva 

Contenimento 
completo 

Aspirazione 
localizzata 

Segregazione 
Separazione 

VenƟlazione 
generale 

Manipolazione 
direƩa 

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media 
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta 
3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta 
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Matrice di esposizione potenziale 
 
La quarta è ulƟma matrice è una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile 
"Tempo di esposizione" ai prodoƫ chimici impiegaƟ e resƟtuisce un indicatore (crescente) su quaƩro livelli della esposizione 
potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensità di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico. 
 1. Bassa 
 2. Moderata 
 3. Rilevante 
 4. Alta 
La variabile "Tempo di esposizione" è una sƟma della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base 
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodoƩo su basi temporali più ampie. 
 

Matrice di esposizione potenziale 
Tempo d'esposizione A. B. C. D. E. 
Livello di 
Presenza controllata 

Inferiore a 
15 min 

Da 15 min a  
inferiore a 2 ore 

Da 2 ore a  
inferiore di 4 ore 

Da 4 ore a 
inferiore a 6 ore 

Maggiore o 
uguale a 6 ore 

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante 
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 
3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta 

 
Esposizione per via inalatoria (Ein,lav) da aƫvità lavoraƟva 
 
L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'aƫvità lavoraƟva (Ein,lav) è una funzione di tre variabili, 
risolta mediante un sistema a matrici di  progressive. L'indice risultante può assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello 
di esposizione determinato mediante la matrice predeƩa. 
 

Livello di esposizione Esposizione (Ein,lav) 
A. Basso 1 
B. Moderato 3 
C. Rilevante 7 
D. Alto 10 

 
Il sistema di matrici adoƩato è una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della peculiarità 
dell'esposizione ad agenƟ chimici durante le lavorazioni e i daƟ di ingresso sono le seguenƟ tre variabili: 
 - QuanƟtaƟvi presenƟ 
 - Tipologia di controllo 
 - Tempo d'esposizione 
 
Matrice di presenza controllata 
 
La matrice di presenza controllata Ɵene conto della variabile "QuanƟtaƟvi presenƟ" dei prodoƫ chimici e impiegaƟ e della variabile 
"Tipologia di controllo" degli stessi e resƟtuisce un indicatore (crescente) della presenza effeƫva di agenƟ chimici aerodispersi su tre 
livelli. 
 1. Bassa 
 2. Media 
 3. Alta 
 

Matrice di presenza controllata 
Tipologia di controllo A. B. C. D. 

QuanƟtaƟvi presenƟ 
Contenimento 

completo 
Aspirazione 
controllata 

Segregazione 
Separazione 

VenƟlazione 
generale 

1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 

 
Matrice di esposizione inalatoria 
 
La matrice di esposizione è una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile 
"Tempo di esposizione" ai fumi prodoƫ dalla lavorazione e resƟtuisce un indicatore (crescente) su quaƩro livelli della esposizione 
per inalazione. 
 1. Bassa 
 2. Moderata 
 3. Rilevante 
 4. Alta 
La variabile "Tempo di esposizione" è una sƟma della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base 
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giornaliera. 
 

Matrice di esposizione inalatoria 
Tempo d'esposizione A. B. C. D. E. 
Livello di 
Presenza controllata 

Inferiore a 
15 min 

Da 15 min a  
inferiore a 2 ore 

Da 2 ore a  
inferiore di 4 ore 

Da 4 ore a 
inferiore a 6 ore 

Maggiore o 
uguale a 6 ore 

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante 
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 
3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta 

 
Esposizione per via cutanea (Ecu) 
 
L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ecu) è una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di 
contaƩo", ed è determinato mediante la seguente matrice di esposizione. 
 

Matrice di esposizione cutanea 
Livello di contaƩo A. B. C. D. 
Tipologia d'uso Nessun contaƩo ContaƩo accidentale ContaƩo disconƟnuo ContaƩo esteso 
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante 
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 
3. Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 

 
L'indice risultante può assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice 
predeƩa. 
 

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu) 
A. Basso 1 
B. Moderato 3 
C. Rilevante 7 
D. Alto 10 

 
 

ESITO DELLA VALUTAZIONE 
RISCHIO CHIMICO 

 
 
Di seguito è riportato l'elenco delle mansioni addeƩe ad aƫvità lavoraƟve che espongono ad agenƟ chimici e il relaƟvo esito della 
valutazione del rischio. 
 

Lavoratori e Macchine 

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE 

1) AddeƩo al geƩo di calcestruzzo geopolimerico con inerƟ 
riciclaƟ 

Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute". 

 
 

 
 

SCHEDE DI VALUTAZIONE 
RISCHIO CHIMICO 

 
 
Le seguenƟ schede di valutazione del rischio chimico riportano l'esito della valutazione eseguita per singola aƫvità lavoraƟva con 
l'individuazione delle mansioni addeƩe, delle sorgenƟ di rischio e la relaƟva fascia di esposizione. 
Le eventuali disposizioni relaƟve alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'uƟlizzo di disposiƟvi di protezione 
individuale e alle misure tecniche e organizzaƟve sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente è un allegato. 
 

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 

AddeƩo al geƩo di calcestruzzo geopolimerico con inerƟ riciclaƟ SCHEDA N.1  
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SCHEDA N.1  
Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenƟ chimici in ogni Ɵpo di procedimento, compresi la produzione, la 
manipolazione, l'immagazzinamento, il trasporto o l'eliminazione e il traƩamento dei rifiuƟ, o che risulƟno da tale aƫvità 
lavoraƟva. 
 

Sorgente di rischio 

Pericolosità della 
sorgente 

Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico 

[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim] 

1) Sostanza uƟlizzata 

1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24 

 
Fascia di appartenenza:  
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute". 
 
Mansioni:  
AddeƩo al geƩo di calcestruzzo geopolimerico con inerƟ riciclaƟ. 
 

 
 
DeƩaglio delle sorgenƟ di rischio: 
1) Sostanza uƟlizzata 
Pericolosità(Pchim): 
---. Sostanze e preparaƟ non classificaƟ pericolosi e non contenenƟ nessuna sostanza pericolosa = 1.00. 
 
Esposizione per via inalatoria(Echim,in): 
- Proprietà chimico fisiche: Polvere fine; 
- QuanƟtaƟvi presenƟ: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg; 
- Tipologia d'uso: Uso controllato; 
- Tipologia di controllo: VenƟlazione generale; 
- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min; 
- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m. 
 
Esposizione per via cutanea(Echim,cu): 
- Livello di contaƩo: ContaƩo accidentale; 
- Tipologia d'uso: Uso controllato. 
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ANALISI E VALUTAZIONE 
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO 

 
 
La valutazione del rischio specifico è stata effeƩuata ai sensi della normaƟva italiana succitata e in parƟcolare si è faƩo riferimento 
al: 
- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle 

sostanze e delle miscele che modifica e abroga le direƫve 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) 
n. 1907/2006; 

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATP01) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATP02) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATP03) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATP04) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 944 del 2 oƩobre 2013 (ATP05) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATP06) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATP07) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATP08) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATP09) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1480 del 5 oƩobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 1182 del 19 maggio 2020(ATP15) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 643 del 3 febbraio 2021 (ATP16) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e 
scienƟfico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, 
all'eƟcheƩatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele; 

- Regolamento CE n. 849 del 11 marzo 2021 (ATP17) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scienƟfico, 
del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relaƟvo alla classificazione, all'eƟcheƩatura e 
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele. 

 
Premessa 
 
In alternaƟva alla misurazione degli agenƟ cancerogeni e mutageni è possibile, e largamente praƟcato, l'uso di sistemi di valutazione 
del rischio basaƟ su relazioni matemaƟche denominaƟ algoritmi di valutazione "semplificata". 
La valutazione aƩraverso sƟme qualitaƟve, come il modello di seguito proposto, sono da considerarsi strumenƟ di parƟcolare uƟlità 
per la determinazione della dimensione possibile dell’esposizione; di parƟcolare rilievo può essere l’applicazione di queste sƟme in 
sede prevenƟva prima dell’inizio delle lavorazioni nella sistemazione dei posƟ di lavoro. 
Occorre ribadire che i modelli qualitaƟvi non permeƩono una valutazione dell’esposizione secondo i criteri previsƟ dal D.Lgs. 9 aprile 
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2008, n. 81 ma sono una prima semplice valutazione che si può opportunamente collocare fra la fase della idenƟficazione dei pericoli 
e la fase della misura dell'agente (unica possibilità prevista dalla normaƟva), modelli di questo Ɵpo si possono poi applicare in sede 
prevenƟva quando non è ancora possibile effeƩuare misurazioni. 
Diversi autori riportano un modello semplificato che permeƩe, aƩraverso una semplice raccolta d’informazioni e lo sviluppo di alcune 
ipotesi, di formulare delle sƟme qualitaƟve delle esposizioni per via inalatoria e per via cutanea. 
 
 
 
Evidenza di cancerogenicità e mutagenicità 
 
Ogni sorgente di rischio cancerogena o mutagena è idenƟficata secondo i criteri ufficiali dell'Unione Europea, recepiƟ nel nostro 
ordinamento legislaƟvo. 
 
Agente cancerogeno 
Le sostanze cancerogene sono suddivise ed eƟcheƩate come da tabelle allegate. 
 

Nuova Categoria Descrizione, Frase H 

Carc.1A 

Descrizione 
Sostanze note per gli effeƫ cancerogeni sull'uomo. Esistono prove sufficienƟ per stabilire un nesso 
causale tra l'esposizione dell'uomo alla sostanza e lo sviluppo di tumori. 
Frase H 
H 350 (Può provocare il cancro) 

Carc.1B 

Descrizione 
Sostanze che dovrebbero considerarsi cancerogene per l'uomo. Esistono elemenƟ sufficienƟ per 
ritenere verosimile che l'esposizione dell'uomo alla sostanza possa provocare lo sviluppo di tumori, in 
generale sulla base di: 
 - adeguaƟ studi a lungo termine effeƩuaƟ sugli animali; 
 - altre informazioni specifiche. 
Frase H 
H 350 (Può provocare il cancro) 

Carc.2 

Descrizione 
Sostanze da considerare con sospeƩo per i possibili effeƫ cancerogeni sull'uomo per le quali tuƩavia le 
informazioni disponibili non sono sufficienƟ per procedere ad una valutazione soddisfacente. Esistono 
alcune prove oƩenute da adeguaƟ studi sugli animali. 
Frase H 
H 351 (SospeƩato di provocare il cancro) 

Tabella 1 - Classificazione delle sostanze cancerogene 
 
Agente mutageno 
Analogamente agli agenƟ cancerogeni, le sostanze mutagene sono suddivise ed eƟcheƩate come da tabelle allegate. 
 

Nuova Categoria Descrizione, Frase H 

Muta.1A 

Descrizione 
Sostanze note per essere mutagene nell'uomo. Esiste evidenza sufficiente per stabilire un'associazione 
causale tra esposizione umana ad una sostanza e danno geneƟco trasmissibile. 
Frase H 
H 340 (Può provocare alterazioni geneƟche) 

Muta.1B 

Descrizione 
Sostanze che dovrebbero essere considerate come se fossero mutagene per l'uomo. Esistono elemenƟ 
sufficienƟ per ritenere verosimile che l'esposizione dell'uomo alla sostanza possa risultare nello sviluppo 
di danno geneƟco trasmissibile, in generale sulla base di: 
 - adeguaƟ studi a lungo termine effeƩuaƟ sugli animali; 
 - altre informazioni specifiche. 
Frase H 
H340 (Può provocare alterazioni geneƟche) 

Muta.2 

Descrizione 
Sostanze che causano preoccupazione per l'uomo per i possibili effeƫ mutageni. Esiste evidenza da 
studi di mutagenesi appropriaƟ, ma questa è insufficiente per porre la sostanza in Categoria 2. 
Frase H 
H 341 (SospeƩato di provocare alterazioni geneƟche) 

Tabella 2 - Classificazione delle sostanze mutagene 
 
 
Esposizione per via inalatoria (Ein) 
 
L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato classificato come cancerogeno o mutageno è determinato 
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aƩraverso un sistema di matrici di successiva e concatenata applicazione. 
Il modello permeƩe di graduare la valutazione in scale a tre livelli: bassa (esposizione), media (esposizione), alta (esposizione). 
 

Indice di esposizione inalatoria (Ein) Esito della valutazione 
1. Bassa (esposizione inalatoria) Rischio basso per la salute 
2. Media (esposizione inalatoria) Rischio medio per la salute 
3. Alta (esposizione inalatoria) Rischio alto per la salute 

 
Step 1 - Indice di disponibilità in aria (D) 
 
L'indice di disponibilità (D) fornisce una valutazione della disponibilità della sostanza in aria in funzione delle sue "Proprietà chimico-
fisiche" e della "Tipologia d’uso". 
 
Proprietà chimico-fisiche 
 
Vengono individuaƟ quaƩro livelli, in ordine crescente relaƟvamente alla possibilità della sostanza di rendersi disponibile in aria, in 
funzione della tensione di vapore e della ipoƟzzabile e conosciuta granulometria delle polveri: 
 - Stato solido 
 - Nebbia 
 - Liquido a bassa volaƟlità 
 - Polvere fine 
 - Liquido a media volaƟlità 
 - Liquido ad alta volaƟlità 
 - Stato gassoso 
 
Tipologia d'uso 
 
Vengono individuaƟ quaƩro livelli, sempre in ordine crescente relaƟvamente alla possibilità di dispersione in aria, della Ɵpologia 
d’uso della sostanza, che idenƟficano la sorgente della esposizione. 
 
 - Uso in sistema chiuso 

La sostanza è usata e/o conservata in reaƩori o contenitori a tenuta stagna e trasferita da un contenitore all’altro aƩraverso 
tubazioni stagne. Questa categoria non può essere applicata a situazioni in cui, in una qualsiasi sezione del processo 
produƫvo, possono aversi rilasci nell’ambiente. 

 
 - Uso in inclusione in matrice 

La sostanza viene incorporata in materiali o prodoƫ da cui è impedita o limitata la dispersione nell’ambiente. Questa 
categoria include l’uso di materiali in pellet, la dispersione di solidi in acqua e in genere l’inglobamento della sostanza in 
matrici che tendono a traƩenerla. 

 
 - Uso controllato e non dispersivo 

Questa categoria include le lavorazioni in cui sono coinvolƟ solo limitaƟ gruppi di lavoratori, adeguatamente formaƟ, e in cui 
sono disponibili sistemi di controllo adeguaƟ a controllare e contenere l’esposizione. 

 
 - Uso con dispersione significaƟva 

Questa categoria include lavorazioni ed aƫvità che possono comportare un’esposizione sostanzialmente incontrollata non 
solo degli addeƫ, ma anche di altri lavoratori ed eventualmente della popolazione in generale. Possono essere classificaƟ in 
questa categoria processi come l’irrorazione di pesƟcidi, l’uso di vernici ed altre analoghe aƫvità. 

 
Indice di disponibilità in aria (D) 
 
Le due variabili inserite nella matrice seguente permeƩono di graduare la “disponibilità in aria” secondo tre gradi di giudizio: bassa 
disponibilità, media disponibilità, alta disponibilità. 
 

Tipologia d'uso A. B. C. D. 
Proprietà chimico-fisiche Sistema chiuso Inclusione in 

matrice 
Uso controllato Uso dispersivo 

 
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 
C. Liquido a bassa volaƟlità 1. Bassa 2. Media 2. Media 4. Alta 
D. Polvere fine 1. Bassa 2. Media 3. Alta 4. Alta 
E. Liquido a media volaƟlità 1. Bassa 3. Alta 3. Alta 4. Alta 
F. Liquido ad alta volaƟlità 1. Bassa 3. Alta 3. Alta 4. Alta 
G. Stato gassoso 2. Media 3. Alta 4. Alta 4. Alta 

Matrice 1 - Matrice di disponibilità in aria 
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Indice di disponibilità in aria (D) 

1. Bassa (disponibilità in aria) 
2. Media (disponibilità in aria) 
3. Alta (disponibilità in aria) 

 
Step 2 - Indice di esposizione (E) 
 
L’indice di esposizione E viene individuato inserendo in matrice il valore dell’indice di disponibilità in aria (D), precedentemente 
determinato, con la variabile “Ɵpologia di controllo”. Tale indice permeƩe di esprimere, su tre livelli di giudizio, basso, medio, alto, 
una valutazione dell’esposizione ipoƟzzata per i lavoratori tenuto conto delle misure tecniche, organizzaƟve e procedurali esistenƟ 
o previste. 
 
Tipologia di controllo 
 
Vengono individuate, per grandi categorie, le misure che possono essere previste per evitare che il lavoratore sia esposto alla 
sostanza, l’ordine è decrescente per efficacia di controllo. 
 
 - Contenimento completo 

Corrisponde ad una situazione a ciclo chiuso. Dovrebbe, almeno teoricamente rendere trascurabile l’esposizione, ove si 
escluda il caso di anomalie, incidenƟ, errori. 

 
 - Aspirazione localizzata 

E’ prevista una aspirazione locale degli scarichi e delle emissioni. Questo sistema rimuove il contaminante alla sua sorgente di 
rilascio impedendone la dispersione nelle aree con presenza umana, dove potrebbe essere inalato. 

 
 - Segregazione / Separazione 

Il lavoratore è separato dalla sorgente di rilascio da un appropriato spazio di sicurezza, o vi sono adeguaƟ intervalli di tempo 
fra la presenza del contaminante nell’ambiente e la presenza del personale stesso. 

 
 - VenƟlazione generale (Diluizione) 

La diluizione del contaminante si oƫene con una venƟlazione meccanica o naturale. Questo metodo è applicabile nei casi in 
cui esso consenta di minimizzare l’esposizione e renderla trascurabile. Richiede generalmente un adeguato monitoraggio 
conƟnuaƟvo. 

 
 - Manipolazione direƩa 

In questo caso il lavoratore opera a direƩo contaƩo con il materiale pericoloso uƟlizzando i disposiƟvi di protezione 
individuali. Si può assumere che in queste condizioni le esposizioni possano essere anche relaƟvamente elevate. 

 
Tipologia di controllo A. B. C. D. E. 
Indice di disponibilità Contenimento 

completo 
Aspirazione 
localizzata 

Segregazione / 
Separazione 

VenƟlazione 
generale 

Manipolazione 
direƩa 

1. Bassa disponibilità 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media 
2. Media disponibilità 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta 
3. Alta disponibilità 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta 

Matrice 2 - Matrice di esposizione 
 

Indice di esposizione (E) 
1. Bassa (esposizione) 
2. Media (esposizione) 
3. Alta (esposizione) 

 
Step 3 - Intensità dell'esposizione (I) 
 
La matrice per poter esprimere il giudizio di intensità dell’esposizione (I) è costruita aƩraverso l’indice di esposizione (E) e la variabile 
"tempo di esposizione". L’indice I permeƩe di esprimere, ai tre consueƟ livelli di giudizio, una valutazione che Ɵene conto dei tempi 
di esposizione all’agente cancerogeno e mutageno. 
 
Tempo di esposizione 
 
Vengono individuaƟ cinque intervalli per definire il tempo di esposizione alla sostanza. 
 - < 15 minuƟ 
 - tra 15 minuƟ e 2 ore 
 - tra le 2 ore e le 4 ore 
 - tra le 4 e le 6 ore 
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 - più di 6 ore 
 

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E. 
Indice di esposizione Inferiore a 15 

min 
Da 15 min a 

inferiore a 2 ore 
Da 2 ore a 

inferiore a 4 ore 
Da 4 ore a 

inferiore a 6 ore 
Maggiore o 

uguale a 6 ore 
1. Bassa esposizione 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media 2. Media 
2. Media esposizione 1. Bassa 2. Media 2. Media 4. Alta 4. Alta 
3. Alta esposizione 2. Media 2. Media 4. Alta 4. Alta 4. Alta 

Matrice 3 - Matrice di intensità dell'esposizione 
 

Indice di intensità di esposizione (I) 
1. Bassa (intensità) 
2. Media (intensità) 
3. Alta (intensità) 

 
Esposizione per via cutanea (Ecu) 
 
L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente cancerogeno o mutageno (Ecu) è una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" 
e "Livello di contaƩo", ed è determinato mediante la seguente matrice di esposizione. 
 
Livello di contaƩo 
 
I livelli di contaƩo dermico sono individuaƟ con una scala di quaƩro gradi in ordine crescente. 
 - nessun contaƩo 
 - contaƩo accidentale (non più di un evento al giorno dovuto a spruzzi e rilasci occasionali); 
 - contaƩo disconƟnuo (da due a dieci evenƟ al giorno dovuƟ alle caraƩerisƟche proprie del processo); 
 - contaƩo esteso (il numero di evenƟ giornalieri è superiore a dieci). 
 
Il modello associa, ad ognuno dei gradi individuaƟ del livello di contaƩo dermico e delle Ɵpologie d’uso, dei livelli di esposizione 
dermica. 
 
In parƟcolare per la Ɵpologia d'uso "Sistema chiuso" non è necessario conƟnuare con l'analisi. 
1. Molto basso ( 0.0 mg/cm2/giorno ) 
 
Per le Ɵpologie d’uso, "uso non dispersivo" e "inclusione in matrice" il grado di esposizione dermica può essere così definito: 
1. Molto basso ( 0.0 mg/cm2/giorno ) 
2. Basso ( 0.0 ÷ 0.1 mg/cm2/giorno ) 
3. Medio ( 0.1 ÷ 1.0 mg/cm2/giorno ) 
4. Alto  ( 1.0 ÷ 5.0 mg/cm2/giorno ) 
 
Per le Ɵpologie d’uso, "uso dispersivo" il grado di esposizione dermica può essere così definito: 
2. Basso ( 0.0 ÷ 0.1 mg/cm2/giorno ) 
3. Medio ( 0.1 ÷ 1.0 mg/cm2/giorno ) 
4. Alto  ( 1.0 ÷ 5.0 mg/cm2/giorno ) 
5. Molto alto ( 5.0 ÷ 15.0 mg/cm2/giorno ) 
 
I valori indicaƟ non tengono conto dei disposiƟvi di protezione individuale e l’esposizione si riferisce all’unità di superficie esposta. Il 
modello può essere uƟlizzato per realizzare una scala relaƟva delle esposizioni dermiche di Ɵpo qualitaƟvo. 
 

Tipologia d'uso A. B. C. D. 
Livello di contaƩo dermico Sistema chiuso Inclusione in 

matrice 
Uso controllato Uso dispersivo 

 
A. Nessun contaƩo 1. Molto Basso 1. Molto Basso 1. Molto Basso 1. Molto Basso 
B. ContaƩo accidentale 1. Molto Basso 2. Basso 2. Basso 3. Medio 
C. ContaƩo disconƟnuo 1. Molto Basso 3. Medio 3. Medio 4. Alto 
D. ContaƩo esteso 1. Molto Basso 4. Alto 4. Alto 5. Molto Alto 

 
Indice di esposizione cutanea (Ecu) Esito della valutazione 
1. Molto bassa (esposizione cutanea) Rischio irrilevante per la salute 
2. Bassa (esposizione cutanea) Rischio basso per la salute 
3. Media (esposizione cutanea) Rischio medio per la salute 
4. Alta (esposizione cutanea) Rischio rilevante per la salute 
5. Molto Alta (esposizione cutanea) Rischio alto per la salute 
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ESITO DELLA VALUTAZIONE 
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO 

 
 
Di seguito è riportato l'elenco delle mansioni addeƩe ad aƫvità lavoraƟve che espongono ad agenƟ cancerogeni e mutageni e il 
relaƟvo esito della valutazione del rischio. 
 

Lavoratori e Macchine 

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE 

1) AddeƩo alla formazione di manto di usura e collegamento Rischio alto per la salute. 

 
 

 
 

SCHEDE DI VALUTAZIONE 
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO 

 
Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione eseguita. 
Le eventuali disposizioni relaƟve alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'uƟlizzo di disposiƟvi di protezione 
individuale e alle misure tecniche e organizzaƟve sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente è un allegato. 
 

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione 

Mansione Scheda di valutazione 

AddeƩo alla formazione di manto di usura e collegamento SCHEDA N.1  

 
SCHEDA N.1  
Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni in cui sono impiegaƟ agenƟ cancerogeni e/o mutageni, o se ne prevede 
l'uƟlizzo, in ogni Ɵpo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione, l'immagazzinamento, il trasporto o l'eliminazione 
e il traƩamento dei rifiuƟ, o che risulƟno dall'aƫvità lavoraƟva. 

Sorgente di rischio 

Evidenza di 
cancerogenicità 

Evidenza di 
mutagenicità 

Esposizione inalatoria Esposizione cutanea Rischio inalatorio Rischio cutaneo 

[Cat.Canc.] [Cat.Mut.] [Ein] [Ecu] [Rin] [Rcu] 

1) Sostanza uƟlizzata 

Carc. 2 Muta. 2 Alta Medio Alta Medio 

 
Fascia di appartenenza:  
Rischio alto per la salute. 
 
Mansioni:  
AddeƩo alla formazione di manto di usura e collegamento. 
 

 
DeƩaglio delle sorgenƟ di rischio: 
1) Sostanza uƟlizzata 
Frasi di rischio: 
H 351 (SospeƩato di provocare il cancro); 
H 341 (SospeƩato di provocare alterazioni geneƟche). 
Esposizione per via inalatoria(Ein): 
- Proprietà chimico fisiche: Nebbia; 
- Tipologia d'uso: Uso dispersivo; 
- Tipologia di controllo: VenƟlazione generale; 
- Tempo d'esposizione: Da 4 ore a inferiore a 6 ore. 
Esposizione per via cutanea(Ecu): 
- Livello di contaƩo: ContaƩo accidentale; 
- Tipologia d'uso: Uso dispersivo. 
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